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Promény estonské spole¢nosti po padu socialismu

Transition of society after the end of Soviet occupation in
Estonia

Souhrn

Tato bakalaiska prace ,,Promény estonské spole¢nosti po padu socialismu* si davéa za
cil odpovédét na stanovené vyzkumné otazky, které souvisi se situaci, ve které se ocitla
estonska spole¢nost po znovuobnoveni nezavislosti a nasledném rozpadu Svazu
sovétskych socialistickych republik. Teoreticka cast piedstavuje zakladni pojmy, se
kterymi dany odborny text pracuje, a teorie, které se k nim vaZzou. Prakticka ¢ast nejdiive
predstavuje historicky piehled twUzemi Estonska, ktery zésadn€é usnadni chapéni
problematiky promény estonské spolecnosti. Z historického piehledu vyplyva hodnoceni
vztahu ruskojazy¢né mensiny a estonské majority v nékolika aspektech, jako je pohled na
narodnost ¢i jazyk. Se vztahem obou skupin obyvatel Uzce souvisi i socidlni problémy,
které vznikly v ramci promény spole¢nosti, mezi ty nejzasadnéjsi patii problematika osob
bez statni piisluSnosti. Posledni dil¢i kapitola praktické Casti se zaobird zasadnim bodem
celé promény spoleénosti v Estonsku, tim je otazka digitalizace a jeji hodnoceni v kontextu

ostatnich zemi.
Summary

This bachelor thesis "Transition of society after the end of Soviet occupation in
Estonia™ aims to answer the research questions that are related to the situation in which
Estonian society found itself after declaring of reestablishment of independence on USSR
and the subsequent dissolution of the Union of Soviet Socialist Republics. The theoretical
part introduces the basic concepts with which the given text works and the theories that
relate to them. The practical part first presents a historical overview of the area of current

Estonia. Such overview makes understanding of the issue of the transformation of Estonian



society easier. From the historical overview we conclude the relationship between the
Russian-speaking minority and the Estonian majority in several aspects, such as the view
of nationality or language. Relationship of both ethnic groups are closely related to the
social problems that have arisen as a result of the transformation of the society, among the
most basic being the issue of stateless persons. The last part of the practical part deals with
the key point of the whole transformation of the Estonian society, the issue of digitization

and its evaluation in the context of other countries

Kli¢ova slova: zména, socialismus, majorita, Estonsko, mensina, transformace, jazyk

Keywords: change, socialism, majority, Estonia, minority, transformation, language
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1. Uvod a cil prace

Vstupem Ceské republiky do Evropské Unie a nasledné do Schengenského prostoru
se velmi rozmohlo vikendové cestovani do zapadni Evropy. Je naprosto bé&zné jet ku
ptikladu na prodlouzeny vikend do S$panglské Barcelony. Cesty na vychod EU jsou
mnohem mén¢é obvyklé, a jejich oznameni blizkym mtize vzbudit ptekvapeni ¢i dokonce
obavy, pfesto, ze region Pobalti je nam kulturn¢€ i1 geograficky bliz$i nez vySe zminéné
Spanélsko. I toto bylo motivem k vytvoieni odborné prace na téma Promény estonské
spole¢nosti po padu socialismu, Estonsko mé totiz v mnoha ohledech podobny osud jako

Ceska republika.
Vyzkumné otazky

Jaké socialni problémy se vyskytly bchem promény spolecnosti po padu v

socialismu, a jaké je srovnani s ostatnimi zemémi byvalého vychodniho bloku?
Jaky je vyvoj vztahu ruskojazy¢né menSiny a vétSinového obyvatelstva v Estonsku?

Jak porovnavame uspéSnost zmény rezimu v Estonsku v porovnéni s ostatnimi

zemeémi ovlivnénymi SSSR v obdobi od 2. svétové valky az do soucasnosti?

Pro pochopeni soucasné situace v Estonsku je velmi vhodné projit historicky vyvoj
od prvniho pfichodu Slovant na dané Uzemi, az do konce obdobi nadvlady SSSR, ktery
nadm nastini, jaké mocnosti zde v prubéhu doby vladly, a jak ovlivnily obraz dneSniho

samostatného statu.

Prvnim z cila prace je pomoci odpovédi na stanovenou vyzkumnou otazku popsat
socialni problémy ve spole¢nosti estonského obyvatelstva, které se vyskytly béhem
procesu transformace a jaky je jejich vyvoj od pocatku transformace v 90. letech 20. stoleti

az do soucasnosti.
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Cast pojici se s druhou vyzkumnou otazkou si davé za cil poukazat na fungovani
vztahli mezi Estonci a etnickymi Rusy, a to jak zpohledu zéstupcti obou skupin
v zastoupeni respondentd, tak z pohledu statnich zasahi do kazdodenniho Zivota druhého

nejpocetnéjsiho etnika v zemi.

Proména spolecnosti je velmi sloZity proces, ktery se dotykad vSech myslitelnych
odvétvi zivota obyvatel zem€. Hodnoceni tohoto procesu, tak nelze pojmout komplexné,
ale je nutné se zaméfit na jednotlivé aspekty. Ty je pak vhodné porovnat se stavem
v zemich, které maji podobny profil jako Estonsko, at’ uz jde o demografické ukazatele ¢i

vyskyt socialnich problémti.
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2. Literarni reserse

Na pocatku této kapitoly je tieba sdélit, Ze v tuzemskych zdrojich je problematika
promény spolecnosti na izemi Estonska nerozsifend, a pokud jiz né¢jaka publikace na toto

téma existuje, je starSiho data, takZe nepostihuje trendy poslednich deseti let.

Jako zakladni pramen pro historicky ptehled o izemi dne$niho Estonska ndm slouZzi
publikace od Petry Hebedové a Lucie Hofirkove, ktera rozebira situaci na Gzemi dnedniho
Estonska od uplného pocatku jeho osidleni, az do dneSni doby, kdy Estonsko patii
Kk tahountim inovaci mezi staty Evropské unie, zejména srovname-li jej s ostatnimi staty,
které byly historicky pod vlivem SSSR. Detailné ndm poskytuje podstatné informace
V otazce toho, jak se na uzemi Estonska sttidaly mocnosti, tim padem i v tom, jak ovlivnili

zdejsi obyvatelstvo.?

Vyvojem znovuobnovené Estonské republiky, rozborem jednotlivych ¢asti fungovani
statu v dobéach tzv. okupace SSSR a porovnanim k soucasnosti se zabyvaji panové Dancak,
PospiSil a Rakovsky v publikaci Pobalti v transformaci: politicky vyvoj Estonska, Litvy a
Lotysska. Publikace rozebira zékladni vychodiska souc¢asného stavu menSin, zejména pak
té ruské. Dale nelze nezminit perspektivy budovani narodné a etnicky integrované
spolecnosti a jeji vnitropolitické a zahrani¢népolitické konsekvence. Autofi podrobné
rozebiraji vztahy mezi Ruskou federaci a Estonskem v minulosti, sou¢asnosti i s vyhledy

do budoucna.?

Otazkou socialnich problému v Estonsku a Rusku béhem piechodu od systému vlady
jedné strany k reZimu demokratickému se zabyva Sari Kaarina Hanhinen ve své diplomové
praci Social problems in transition: perceptions of influential groups in Estonia, Russia and
Finland. Ve vSech zminénych zemich existuji zavedené pojmy pro oznacovani socialnich
problémti. Tyto pojmy a jejich feSeni jsou nyni vlivem zapadoevropské kultury

pozménovany, tak aby odpovidali fungovani socialni politiky v zadpadnim svéte, jedna se

' HEBEDOVA, Petra a Lucie HOFIRKOVA. Estonsko.
2 DANCAK, Bietislav, Ivo POSPISIL a Adam RAKOVSKY. Pobalti v transformaci: politicky vyvoj
Estonska, Litvy a LotySska.
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zejména o systém socialni péce, postaveni jedince ¢i vztah mezi spole¢nosti a fungovanim
trhu. Autorka uvadi, Ze situace v Estonsku a Rusku je velmi podobna, a da se pfirovnat k
jakymsi bludnym kruhtim, ze kterych se tézko vystupuje. Jako nejzasadnéjsi problémy v
obou zemich oznacuji respondenti nizkou uroven zdravotnictvi, vysoké zneciSténi
zivotniho prostfedi a kriminalitu. Naproti tomu respondenti ve Finsku oznacuji za

nejzasadng&jsi socialni problémy nezaméstnanost a chudobu.®

V teorii procesu transformace spole¢nosti po zasadnich zménach v organizaci statu
nejCasteji pozorujeme dva smeéry. Jednim z nich je takzvand terapie Sokem, jako druhy
smér oznacujeme gradualizmus neboli postupnost. Porovnani naplnéni téchto dvou sméri
v Estonsku a Slovinsku se zabyva studie Testing the models of transition in practice: the
case-studies of Estonia and Slovenia od autorti Viljar Veebel a Andry Namm. Ze studie
vyplyva, ze se obé zem¢ vydaly odlisnym smérem. Estonsko se blizi metod¢ terapie
Sokem, kdezto Slovinsko jde smérem postupnosti. Je vSak nutno poznamenat, ze ani v
jednom z pozorovanych ptipadi nedochazi k uplnému naplnéni teorie, tudiz je nutno zvazit

jeji ptinos do praxe.*

Otazkou vyvoje socialnich interakci béhem obdobi piechodu mezi dvéma rezimy v
Estonsku pozorovanych mezi mladymi Estonci a mladymi Rusy se zabyvaji Trinn
Vihalemm a Anu Masso ve védeckém ¢lanku Identity Dynamics of Russian-speakers of
Estonia in the Transition Period. Obsahem této studie je zejména hodnoceni vylouceni
skupiny obyvatel hlésici se k ruské etnické ptislusnosti. Celkové se soucasna situace da
oznacit tak, Ze pocit vylouceni dané etnické skupiny je zplsoben zejména aktivnim
vyloucenim této skupiny z politického Zivota estonskou vladou. Lze vSak poukéazat na to,
Ze vysokeé tempo rozvoje modernich technologii by mohlo tuto situaci zlepSit, protoZze by
prostednictvim rozvoje socialnich siti mélo dojit k lepsimu zaclenéni Rust do estonské
spoleCnosti. DalSim podstatnym prvkem je stfidani generaci a s tim souvisejici zména

nalady mezi obyvateli.®

3 HANHINEN, Sari Kaarina. Social problems in transition: perceptions of influential groups in Estonia,
Russia and Finland

4 VEEBEL, Viljar a NAMM, Andra. Testing the models of transition in practice: the case-studies of Estonia
and Slovenia.

5 VIHALEMM, Triin a MASSO, Anu. ldentity Dynamics of Russian-speakers of Estonia in the Transition
Period.
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Mezietnickou integraci v zemich byvalého vychodniho bloku se zabyva autorka
REGELMANN, Ada-Charlotte ve studii Social integration processes in Estonia and
Slovakia, pfi¢emz konkrétnim tématem této studie je integrace ruskojazycné mensiny v
Estonsku v porovndni s mad’arskou etnickou minoritou na Slovensku. Z autorCiny studie
vyplyva u obou pozorovanych skupin podobny vysledek pozorovéani. I ptes obklopeni
majoritami, které¢ k nim maji ¢asto nevybiravé pozndmky a vyuzivaji svého dominantniho
postaveni, Clenové etnickych minorit aktivné spolupracuji a ucastni se tvorby prostiedi a
instituci pro komunikaci s majoritami. Studie rozebird jak spolupraci uvnité zminénych

skupin, tak i formovani alternativ pro fungovani s majoritou.®

Vzdélani je jednim z dulezitych aspektt ovliviiujicich proces promény spole¢nosti.
Pro pochopeni fungovani estonského Skolstvi a jeho priorit sepsala Véra JeZkova publikaci
Skolni vzdélavani v Estonsku. Vychodiskem této publikace je popis stavu 3kolstvi
V minulém rezimu a na to reagujici zmény, spojené zejmena s piechodem k celoplo$né
vyuce estonstiny a prosazeni profilu estonské kultury do vzd¢lavani. Publikace také
poskytuje hodnotné vybéry ze statistik, tykajici se zaclenéni druhé generace imigranti

mezi etnické Estonce.’

6 REGELMANN, Ada-Charlotte. Social integration processes in Estonia and Slovakia.
" JEZKOVA, Véra, Edgar KRULL a Karmen TRASBERG. Skolni vzdélavani v Estonsku.
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3. Metodologie

Uvodem do této kapitoly je nutné poukézat na jistou terminovou nejednozna¢nost
v pojmenovani daného tématu. Neéktefi autofi vidi mezi pojmem metoda a metodologie
zasadni rozdil, ktery dovedou logicky odivodnit, naopak jini jako napftiklad Ottiv slovnik
nauény povazuji obé slova za synonyma.® V navaznosti na vyse zminéné, nelze opomenout
dalsi dva pojmy, které jsou Casto riznymi badateli zaménovany. Jedna se o pojem metody
a techniky. Podstatnym rozdilem mezi obéma pojmy je skutecnost, Ze metoda je nadiazena

technice.®

Mezi zakladni metody sbéru dat pouZité pii tvorbé této prace patii studium
sekundarnich dat. Jedna se o metodu neinvazivniho sbéru dat, coZ v praxi znamena, ze
nepiijdeme do styku s respondenty. Je vhodné ji doplnit i dalSimi metodami, a to zejména
rozhovory s respondenty. Tento postup nazyvame triangulaci metod.® Kazda metoda sbéru
dat ma sv¢ klady a zapory, proto je nezbytné si je nyni ve zkratce predstavit a odlivodnit si

tak jeji pouziti i ve vztahu k ostatnim metodam.

Stézejni vyhodou studia sekundarnich dat je moznost dostat se k informacim od jinak
nedostupnych osob, at’ uz jde o 0soby zemielé, ¢i osoby od kterych nas déli nékolik tisic
kilometra. DalSi nezanedbatelnou vyhodou je skute¢nost, ze dokumenty, konkrétné
odborné publikace, v drtivé vétSing vytvaieji 1idé s vyS$§im vzdélani, coz zpravidla vede
k vyssi kvalit¢ pravé studovanych sekundarnich dat. Ktomu se vSak poji i prvni
z nevyhod, a to moznost zkresleni informaci. Pokud bychom jako vyzkumnici spoléhali jen
na dokumenty od renomovanych publicisti v daném oboru, je velmi pravdépodobné, ze
dojdeme v préci k chybnym zavérim, jelikoz nebudeme konfrontovani s realitou vSedniho
dne. Mezi jiné nevyhody patii i riziko neporozuméni studovanému textu, z ¢ehoz

automaticky vyplyva, ze bychom mohli chybné interpretovat uvedené teze.'

8 o slovnik naucny: illustrovana encyklopaedie obecnych védomosti. XVII. $.198.
® Hospodarska a kulturni studia: Metodologie. Doporuceni k psani odborného textu [cit. 2018-02-15]
10 HENDL, Jan. Kvalitativni vyzkum: zakladni teorie, metody a aplikace. s. 149-150.
1 HENDL, Jan. Kvalitativni vyzkum: zakladni teorie, metody a aplikace. s. 137-138.
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V ptedchozim odstavci jsme si predstavili metodu sbéru dat, studium sekundarnich
dat, kterou je pro dosazeni hodnotnych zavéra v nasi praci nutné doplnit o metody dalsi, a
to rozhovor, ¢i cheete-li interview. Konkrétné v naSem vyzkumu je vhodné vyuzit metodu
rozhovoru pomoci navodu a narativniho interview, z duavoda, které si predstavime

v nasledujicich odstavcich.

Rozhovor pomoci navodu definujeme nékolika zakladnimi vlastnostmi. Elementarni
vlastnosti rozhovoru pomoci navodu rozhovoru je seznam zékladnich otazek, to jsou
otazky, které budeme pokladat kazdému respondentovi, a diky nim bychom méli ziskat
data, ktera budou vzajemné porovnatelnd. Je vSak nezbytné nutné mit pfipravené dalsi
otazky, pomoci nichz budeme prohlubovat naSe znalosti ziskané rozhovorem se
zkoumanym jedincem. Souhrnné tento seznam v CesStiné nazyvame scénar. Podobné jako u
jinych technik je nutné si predstavit jejich kladné a zaporné stranky. Mezi hlavni vyhody
provadéni rozhovori je nezkreslenost situace, kdy dochdzi k ptimému ptsobeni mezi
vyzkumnikem a respondentem. K tomu se vSak poji i riziko toho, Ze nam respondent
nemusi fikat aplnou pravdu, ¢i nAm muze dokonce lhat. Podobnym situacim bychom méli
zamezit zejména vytvorenim vhodnych podminek pro rozhovor, tak aby se respondenti
citili dobfe a poskytli nam kvalitni data. Konkrétni technikou pro nd$ vyzkum bylo
dotazovani osobni, doplnéné o dotazovani elektronické, prostiednictvim internetoveé sluzby

Facebook.!?

UvaZzujeme-li metodu narativniho rozhovoru, je nutné upravit piistup a sviij postoj
k respondentovi. Na rozdil od rozhovoru podle ndvodu nadhodime respondentovi jen téma
naSeho rozhovoru a nechame ho volné vypravét, aniz bychom zasahovali kladenim
piimych otazek. Jednim z hlavnich divodu pouziti tohoto druhu rozhovoru je ptedpoklad,
ze kdybychom se ptali pfimymi otdzkami, hrozilo by neodhaleni subjektivnich zkuSenosti

respondenta. 3

Jeden z pilifa prace je provedeny terénni vyzkum mezi obyvateli Estonska ve
vybranych estonskych méstech. Na jate 2016 se jednalo o vyzkum v Tallinnu, na ktery

navazal v tinoru 2018 vyzkum ve tfech nejvétsich méstech Estonska, konkrétné v Tallinnu,

'2 HENDL, Jan. Kvalitativni vyzkum: zékladni teorie, metody a aplikace. s. 174-175.
18 TOUSEK, Laco. Narativni (biografické) interview. [online]. [cit. 2018-01-07].
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Tartu a Narvé. Mésto Narva bylo vybrdno zejména diky historickému podtextu, kdy
Vv poslednich 100 letech pattilo stiidavé pod ruskou a estonskou nadvladu. Py3ni se také

udajem, Ze v soucasné dob¢ ruskojazycné obyvatelstvo tvoii 97 % obyvatel mésta.

Zakladem pro uskuteCnéni samotného vyzkumu je pocateéni zisk kontakti
s respondenty. V tomto piipadé byla pfi planovani nejprve vyuzita socialni sit' Facebook,
pomoci niz se povedlo navazat kontakt s Cesko-estonskym klubem, organizaci, ktera se
aktivné angaZuje v oblasti Cesko estonskych vztahl, ve spolupraci s Estonskym
velvyslanectvim v Praze pofadaji ku piikladu Estonské dny, také maji na svédomi
publikaci Malé Estonsko v Cechach. Diky &innosti spolku bylo mozné ziskat kontakty na
dalSi skupiny s estonskym pozadim, z nich je mozné zminit zejména skupinu ,,Eestlased
Praha“ ve volném piekladu Estonci v Praze, sdruzujici lidi, kteti pochazeji z Estonska a
CasteCné se vyskytuji ¢i se vyskytovali v Praze. Diky jejich laskavé pomoci bylo mozné

ziskat mnozstvi respondentli z riznych koutli Estonska.

3.1. Pasportiza¢ni udaje respondentii

Je nutné zminit, Ze v rdmci zachovani etiky vyzkumu byla kazdému zpovidanému
respondentovi nabidnuta moznost, aby jeho vypovédi zlistaly v anonymité. Cilem tohoto
kroku byla vira ve vétsi otevienost a ochotu sdélit informace, které¢ by respondenti pod
svym jménem nezveiejnili, proto celd prace pouziva k identifikaci jednotlivych
respondentl ¢iselné oznaceni. Pokud respondent nevyZadoval anonymizovani svych

vypovédi, je jeho jméno v tabulce a celé praci uvedeno.
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Tabulka 1 - Seznam respondenti ziskanych p¥i terénnich vyzkumech v letech 2016 a 2018

Respondent | Jméno Vek | Povolani Néarodnost
1 Reesi 32 | Prekladatelka Estonska
2 Anonymizovano | 24 | Marketingovy specialista Ruska

3 Jaanika 35 | IT specialistka Ruska

4 Anonymizovano | 31 | Bezpeénostni expert Estonska
5 Anonymizovéano | 36 | Sportovni analytik Estonska
6 Rasmus 26 | Obchodni zastupce Estonska
7 Anonymizovano | 26 | Student Estonska
8 Anonymizovano | 24 | Stavbyvedouci Estonska
9 Anonymizovano | 55 | Prekladatel Estonska
10 Holgren 21 | Student Estonska
11 Anonymizovéno | 34 | Kuratorka muzea Estonska
12 Anonymizovano | 24 | Prodavacka Estonska
13 Anonymizovéano | 19 | Ufednice pro mistni rozvoj Estonska
14 Liisa 67 | Recep¢ni Ruska
15 Anonymizovano | 29 | Knihovnice Estonska
16 Anonymizovéno | 18 | Nezaméstnany Estonska
17 Serafina 20 | Baletka Ruska
18 Elise 25 | Asistentka Estonska
19 Anonymizovéno | 47 | Kuchaf Estonska
20 Alexander 54 | Ostraha Ruska
21 ToNnNn 20 | Student Estonska
22 Anonymizovéano | 37 | Obsluha letiste Estonska
23 Gert 51 | Pracovnik infocentra Estonska
24 Anonymizovéno | 32 | Ufednice Ruska
25 Anonymizovéno | 21 | Student Estonska
26 Denis 23 | Student -
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4. Teoreticka ¢ast

4.1. Vymezeni pojmi a jejich teoretické koncepce

4.1.1. Stat

Podle ¢lanku 1 Montevidejské umluvy zroku 1933, ktera se zabyva zékladnimi
pravy a povinnostmi statd, definujeme zakladni kritéria statu nasledujicimi Ctyfmi
podminkami. Prvni podminkou je nutnost, aby stat mél své stalé obyvatelstvo. Podminkou
druhou je jasné definované teritorium. Dals$i z nutnosti k fungovani statu je, aby disponoval
funkéni vladou, ktera je schopna ftidit obyvatelstvo. A koneéné podminkou posledni je

schopnost statu vstupovat do diplomatickych vztahti s ostatnimi staty. 4

Ponotime-li se do historie, dojdeme k zavéru, ze problematiku definice statu a jeho
teorii se zabyvala jiZ cela fada autoru. Podle vyznamného anglického filozofa 17. stoleti,
Thomase Hobbese, je stat mocenskym subjektem, jehoZ vznik je podminény tvorbou
spolecenské smlouvy, kterou stvrdi vSichni jednotlivci a vzdaji se tak veSkeré osobni moci,
majetku a svobody ve prospéch statu, ktery jim na oplatku nabidne udrzeni poradku a
miru.’® Marxisté v ¢ele s Karlem Marxem maji na ulohu stitu ve spole¢nosti vlastni
pohled, ktery je zaloZeny na dvou nasledujicich vyrocich. A to na vyroku, Ze stat funguje
jako donucovaci instituce, jejimz hlavnim ukolem je zastupovani zajma kapitalistické
tiidy. Nasledné také na vyroku, Ze stat je ideologickym mechanismem, ktery ma za tkol
zajistit, aby byly z4jmy kapitalisti podavany obyvatelstvu jako zajmy obecné nebo

narodni, ¢imZ zajisti skuteénost, Ze podfizené spole¢enské tiidy tyto zajmy p¥ijmou.®

4.1.2. Stétni p¥islusnost
Na uvod je nutné poznamenat, ze vétSina autord se piiklani k definovani ptislusnosti
jako SirSiho pojmu, nez je obcCanstvi. Dile muzeme rozliSovat mezi obecnym pojmem

obcanstvi, ktery charakterizuje zvlastni vztah fyzické osoby a statu, a funkcionalnim

14 Montevideo Convention on the Rights and Duties of States. Council on Foreign Relations. [cit. 2018-02-
08].

15 HOBBES, Thomas, CHOTAS, Jiti, Zdenék MASOPUST a Marina BARABAS, ed. Leviathan, aneb,
Latka, forma a moc statu cirkevniho a politického. s. 167-168.

16 SMITH, Martin J. Power and the state. s. 65.
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pojmem obcanstvi, ktery je vymezen pro urcity ucel a mize jako ob¢ana charakterizovat
nékoho, kdo jim ve statoobanském smyslu neni nebo nebyl. Vznik souslovi statni
piislusnost ¢i statni obc¢anstvi spada do doby burzoaznich revoluci, které tzce souvisi
s formovanim tzv. moderniho statu. Pojem obcanstvi postupné v 19. stoleti nahrazuje
pojem poddanstvi, ktery je nevhodny pro vyjadfeni formélni rovnosti obcanti pied

zakonem.!’

Souslovi statni piislusnost udava tu skuteCnost, zda osoba pfislusi k n¢jakému
statnimu utvaru. Podminky zisku obcanstvi si jednotlivé staty urcuji samostatné, a obvykle
byvaji uvedeny v Ustavé daného statu. Nahlédneme-li do Sbirky zakonti CR, zjistime, Ze
stézejnimi body pro zisk ¢eského ob¢anstvi jsou narozeni na uzemi CR nebo skuteénost, Ze
aspon jeden z rodict ditéte disponuje Ceskym obcCanstvim. Dale téZ lze ziskat obcCanstvi
V piipadg, Ze 7adatel ma na Gizemi Ceské republiky trvaly pobyt po dobu 5 let. (Zakon &.
186/2013 Sb.). Zakladni podminky estonské statni pfislusnosti jsou uvedeny piimo

v Ustavé Estonska v druhé kapitole pojednavajici od zakladnich pravech a svobodach.

4.1.3. Apatrida neboli osoba bez statni prislusnosti

Podle Umluvy o pravnim postaveni osob bez stani piislusnosti charakterizujeme
osobu bez statni ptislusnosti jako osobu, kterou zaddny stat podle svych pravnich piedpisii
nepovazuje za svého obcéana. '8
V ucebnicich s tématikou ustavniho prava nalezneme definici lehce obménénou,

avSak podstata je naprosto totozna.

,»Osoba, kterou oznacujeme jako apatrida ¢i apolita je takova osoba, kterd nema

Zadnou statni prislusnost, coz vede k tomu, ze nepoziva ochrany zadného statu.“°

4.1.4. Narodnostni mensSina

V soucasné dob¢ je mezi autory populdrnéjsi oznaceni etnikum nebo etnicka skupina,

zejména kvuli neutralnéj§imu vyznéni daného pojmu. Pojem narodnostni menSiny se

YFILIP, Jan. Vybrané kapitoly ke studiu Ustavniho prava. s. 16-18
18 Umluva o pravnim postaveni osob bez stdtni prislusnosti. In: The UN Refugee Agency. [cit. 2018-02-14].
¥ PAVLICEK, Vaclav, a kol. Ustavni pravo a statovéda, s. 46-47.
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v odborné literatufe setkava s mnoha definicemi, jedna z nejvyuzivangjSich je ta od

italského spolupracovnika OSN, Francesca Capotortiho:

...Skupina pocetné slabsi nez zbytek obyvatelstva statu, nachdzejici se v nedominantnim
postaveni, jejiz prislusnici — coby obcané daného statniho utvaru — maji etnické,
nabozenské nebo jazykové rysy, kterymi se odlisuji od zbytku obyvatelstva, a vykazuji, byt
pouze implicitne, smysl pro soundleZitost zaméreny na uchovani své kultury, tradic,

nabozenstvi nebo jazyka.?

K otazkdm narodnostnich/etnickych mensin se poji i1 riizné teorie tykajici se
zaClenéni jejich pfislusnikii do fungovani statu, které si na nasledujicich tadcich si

predstavime.

Podle kanadského publicisty Johna W. Berryho existuji celkem Ctyfi strategie
usazeni Vv hostitelské zemi. Patii mezi n¢ integrace, asimilace, separace a marginalizace.
Pokud se budeme zabyvat pojmem integrace mame na mysli takovou formu adaptace
v hostitelské zemi, kdy menSina povazuje kontakt s vétSinovym obyvatelstvem za potiebny
a velmi vyznamny. Zaroven je vSak nutné vyzdvihnout, Ze se menSina ztotoziuje se svou
puvodni kulturou a nechce tak ptevzit kulturu majority, ktera by tak nevyhnutelné vytlacila
jejich puvodni kulturu. Strategie asimilace je z tohoto pohledu odlisna. Diky rozsahlému
kontaktu s vétSinovym obyvatelstvem dochazi k omezeni vlivu ptivodni kultury, men$ina

tak ptebird kulturu vétSiny, ¢imz nevyhnutelné dochazi k zéniku kultury ptivodni.

Strategie nazyvana jako marginalizace své teze opira o skute¢nost, ze ¢leny dané
minority nezajima ani kultura vlastni, ani kultura dominantni skupiny obyvatelstva. Svou
identitu pak stavi pouze na tzce vymezené subkultuie, ve které se pohybuji (napf.
subkultura rockerl) a na ruznych vzorech chovani. Posledni strategii definovanou J.W.
Berrym je strategie separace. Tato strategie je definovana tim, Ze si dana minorita
ponechava svou identitu a celkové odvozuje svou kulturu od kultury ptivodni. Druhym

vyznamnym bodem této strategie je skuteCnost, Ze kontakt s majoritou je nezddouci a

20 CAPOTORTI, 1979 in SATAVA, Leos. Jazyk a identita etnickych mensin: moZnosti zachovani a
revitalizace. s. 32.
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problematicky. To vede kizolace dané minority, kter4 se pro okoli otevird jen ve

vyjime&nych piipadech.?

4.1.5. Socialni vylouceni

Poprve se s terminem socialniho vylouceni setkavame ve francouzské literatuie v 70.
letech 20. stoleti v knize s nazvem, Vylouceni, jeden Francouz z deseti, od francouzského
politika R. Lenoira, ten vSak pojem nespecifikoval zcela jasné. Zda se, Ze pivodné byl
odvozen od piedstavy spolecnosti, kterd je tvofena lidmi vzajemné provazanymi pravy i
povinnostmi definovanymi s ohledem na sdileny moralni fad. Lidé, ktefi jsou vylouceni
z tohoto moralniho fadu, se stavaji marginalizovanymi v oblasti prace a ve svych vztazich

ke statu.??

Za socialn¢ vyloucené obCany povazujeme takovou skupinu lidi, kterd ma ztizeny
piistup k béznému Zivotu spolecnosti. Vyclenéni ¢lovéka ze spolecnosti miize mit celou
fadu divodd, pro nase ucely jsou podstatné zejména divody kulturni. Velmi specifickou

roli pfi snaze definovat socidlni vylouceni zaujima etnicita.

4.1.6. ldentita

Pojmem identita v obecné rovin¢ oznacujeme jistou totoznost ¢i prislusnost k n¢jaké
kategorii (napf. narodnost nebo pohlavi). Identitu délime na tfi zdkladni druhy, a to identitu
fyzickou, socialni a psychologickou. Kategorie fyzické identity zahrnuje znaky jako jsou
pohlavi, otisky prstl ¢i télesné dispozice. Socialni identita je vnimana jako obecné a
jedine¢né role v ramci spolecnosti, a kone¢né psychologickou identitu definujeme jako
jedinecné vlastnosti dané osobnosti.

Pojem identita v sobé zahrnuje zejména identifikaci S riznymi rolemi, zdrojem
takové to identifikace vSak miize byt 1 majetek ¢i spoleCenské postaveni. Pojem

identifikace shrnujeme jako zdroj sebehodnoceni a sebeprezentace.?

21 NAVRATIL, Pavel. Romové v ceské spolecnosti: jak se nam spolu Zije a jaké ma nase souziti vyhlidky. s.
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22 NAVRATIL, Pavel. Romové v ceské spolecnosti: jak se ndm spolu Zije a jaké md nase souziti vyhlidky. s.
30

2 NAKONECNY, Milan. Uvod do psychologie. s. 62-63.
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Podle Warrena Kidda miizeme identitu definovat jako védomi osob o tom kym jsou,
co je odliSuje od ostatnich, a jak se maji chovat v zavislosti na skupinach, ve kterych se
vyskytuji. Obvykle svou identitu odvozujeme kontinualné na zakladé¢ védomi o svych

piedcich a o¢ekavani toho, kym budou v budoucnosti.?*

4.1.7. Transformace spolec¢nosti

Transformace spole¢nosti v Estonsku spociva piedev§im v navratu k budovani
nezavislého statu z obdobi po prvni svétové valce. Tento proces je ovlivnén zejména
radikalni zménou ve sloZeni obyvatelstva, zatimco v dobé pied okupaci bylo z pohledu
obyvatelstva Estonsko velmi homogenni, vlivem pfichodu migranti z riznych ¢asti SSSR
nyni tvoii etni¢ti Rusové kolem 30 % obyvatel. Jako ndpravnd opatieni padesatileté
okupace byla nutnost rozsahlych ekonomickych reforem a reforem tykajicich se

obyvatelstva.

4.1.8. Index lidského rozvoje (HDI)

Index lidského rozvoje (HDI) je ukazatel socioekonomicky ukazatel pouzivany OSN
od roku 1990, slouzici k vyjadieni kvality Zivota v jednotlivych svétovych zemich.
Celkovy udaj je slozeny ze tii ¢asti, kromé hodnoceni ekonomického stavu zemé tak ke
slovu pfichdzi 1 evaluace situace v oblasti zdravi a vzdélanosti. Tyto tii slozky tak
odpovidaji na tfi zakladni otdzky — Zit dlouhy a zdravy Zivot, ziskavat znalosti a mit
ptistup k materidlnim zdrojum. Jednotlivé zemé svéta délime do tii kategorii:

e Vysoce rozvinuté zem¢ s HDI > 0,8
e Stfedné rozvinuté zemé s hodnotou HDI 0,5-0,799

e Nejméné rozvinuté zemé s hodnotou HDI <0,5

V soucasné dobé je udaj HDI vyuZivan k dalSim analyzdm a vznikd zngj tak

napiiklad ukazatel IHDI, ktery zohlediiuje miru nerovnopravnosti v dané zemi.?®

24 KIDD, Warren. a Alison. TEAGLE. Culture and identity. s. 7.
25 UN. Human Development Report 2016: Human Development for Everyone. s. 53-54
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5. Prakticka cast prace (vlastni prace)

5.1. Historicky prehled Estonska

5.1.1. Prvni zminky o estonském etniku

Prvni zminky o etniku, z néhoz odvozuji dne$ni Estonci svij ptivod, nalezneme
v obdobi 6. a 7. stoleti, kdy na uzemi ptichazi prvni skupiny vychodnich Slovanu. Jejich
Casti se postupné st€hovaly z ptivodni domoviny, aby se setkaly s baltskymi kmeny a
postupné splynuly v jedno etnikum. Uz vtomto obdobi mizeme pozorovat naznaky
rozttisténosti v orientaci na jednotlivé mocnosti v okoli Uzemi dneSniho Estonska. Podle
Sagy o Ylinzich vpadl Svédsky panovnik Ingvar se svou armadou na estonské uzemi, cile
ovladnout Uzemi dnesniho Estonska nedosahl a pii najezdu zemiel. Nutno zminit, Ze se
samotni tehdejsi obyvatelé ¢as od casu zapojovali do bojii i na stran¢ Vikingg. | z obsahu
dalSich sag lze vycist, ze byli obyvatelé tehdejsi oblasti Estonska vyborni bojovnici. Jako
piiklad toho to jednani lze uvést podpora novgorodského knizete Olega snaze o ustanoveni
nejstarSiho slovanského statu Kyjevské Rusi. V ruskych kronikach této doby jsou tehdejsi
Estonci oznadovani jako Cudové. Konec 10. stoleti znamenal zhorSeni vztahti mezi
tehdejSimi obyvateli Estonska a Kyjevskou Rusi. Piikladem nam mize byt panovnik
Kyjevské Rusi, Jaroslav Moudry, ktery ovladl jihovychodni ¢ast zem¢. Béhem jeho
nadvlady doslo k vystavbé pravoslavného kostela v Tartu a snaham christianizovat tamni
obyvatelstvo. V nasledujicich desetiletich dochdzelo k bojim mezi estonskymi kmeny se
snahou vymanit z podru¢i Kyjevské Rusi. Cela tato snaha konéi az s rozpadem Kyjevske

Rusi b&hem 12. stoleti.?®

V tomto obdobi také dochazi ke konfliktim s cirkevnimi autoritami, zejména fadu
némeckych rytifi nebo mecovému tadu, ktefi se snazili zaclenit estonské kmeny do
evropské civilizace pojené kiest'anskou virou. Na rozdil od historie naSeho statu nema
Estonsko Z&dny specificky rok, kdy doSlo k piijeti kiestanstvi, je tak patrné, Ze v jeho
historii naboZenstvi nikdy nehralo tak zasadni roli jako v zemich jinych.?’

26 HEBEDOVA, Petra a HOFIRKOVA, Lucie. Estonsko. s. 11-15.
27 Religious Beliefs in Estonia. World Atlas [online]. [cit. 2018-02-15]. Dostupné z:
https://www.worldatlas.com/articles/religious-beliefs-in-estonia.html
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5.1.2. Uzemi dnedniho Estonska ve sti‘edovéku

Boj o nezavislost v letech 1208-1227

Vétsinu znalosti o izemi dne$niho Estonska ve 12. a 13. stoleti ¢erpame z Livonské
kroniky, kterou vytvofil Jindfich LotySsky. Celé toto obdobi je typické boji mezi mistnimi
kmeny a némeckymi rytifi-misionafi, ostatné sam Jindfich byl misionaifem, takze mizeme

predpokladat, Ze jeho kronika neni vzdy stoprocentné objektivni.

Za vyrazny milnik v déjinach Estonska je povaZzovan rok 1219, kdy Danové po
vitézné bitvé na severu zemé zalozili pevnost v dneSnim Tallinnu, tento rok proto
povazujeme za datum zaloZeni onoho mésta. V nasledujicich letech se do boju zapojilo i
Svédské kralovstvi, ale bez vyrazného uspéchu. Zna¢na piesila Déanského kralovstvi
vyustila v letech 1223-1224 v situaci, kdy Estonci definitivné pfisli o moc nad Gzemim a
cela jejich tehdejsi zemé skoncila pod nadvladou Danska. Toto obdobi, je estonskymi

historiky Casto pfipominano jako symbol nehynouciho a statecného odporu vici nepfiteli.

V poloving 13. stoleti tak bylo tizemi Estonska rozd¢leno mezi tii vrchnosti, a to
danskou korunu, livonskou vétev fadu némeckych rytiiG a biskupstvi ostrovii Saaremaa-
Laanemaa. V nasledujicich desetiletich naddle pokra¢ovaly boje 0 moc na izemi mezi jiz

zminénymi mocnostmi, a piivodni obyvatelstvo bylo odsouzeno k rolnictvi.?®

Ptechod do Livonska urychlil rozvoj hanzovniho obchodu, coZ podpofilo migraci
némeckych rytifi a kupcli na toto uzemi. Pro ptivodni obyvatelstvo to znamenalo dalsi
zmenSovani moznosti zisku dobfe placeného zaméstnani. Situace se s postupem cCasu
zhorSovala a vedla k masivnimu ubytku obyvatel, kdyz rolnici utikali do okolnich statt.
Situace eskalovala vroce 1424, kdy vstoupila v platnost nova nafizeni pro estonské
rolniky, obsahujici napt.: ztratu svobody pohybu nebo nemoznost prodavat svou ptidu bez
souhlasu svého pana. Statkafi tak ziskali vyssi moc nad svymi poddanymi a mohli s nimi

napiiklad obchodovat. K uvolnéni poméri doslo az béhem 16. stoleti.?®

28 LAUR, Mati, Tonu TANNBERG a Ain MAESALU. History of Estonia. s. 121-123
2 Internal affairs in 15th century Old Livonia: nobility, clergy and peasantry. Estonica: Encyclopedia about
Estonia [online]. [cit. 2018-02-15].
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5.1.3. Uzemi dnedniho Estonska v novovéku

Livonska véalka (1558-83)

Vleklé vnitini boje o moc na Uzemi mezi némeckymi rytifi, biskupstvimi a
hanzovnimi mésty méli za dasledek oslabeni stability celého Livonska. Toho zéhy vyuzil
nov¢ vznikly stat, Ruské carstvi, k tomu, aby zattoCil na oslabeny stat a zahajil tim
Livonské valky. Vlekly vale¢ny konflikt ukonéilo na pocatku 80. let uzavieni miru, a
rozdéleni oblasti Livonska mezi Svédsko, unii Polska a Litvy a Dénsko. Iniciator bojd,
Rusko, odeSlo z Livonské valky jako porazené. Pies 20 let vale¢ného konfliktu mélo
fatalni vliv na populaci dnesniho Estonska, kdy z pivodnich 250-300 tisic obyvatel doslo

k poklesu na néco mélo pies tietinu obyvatel.*

Toto obdobi krveproliti ndm vSak dobie poslouzi jako ukdzka vlivu velkého poctu
mocnosti na relativné malé tGzemi se strategickou polohou, jako je Uzemi dnesniho

Estonska.

Estonsko na konci 17. stoleti a v 18. stoleti

Koncem 17. stoleti kvili perzekuci staroobtfadnikid v matefském Rusku dochazi
K jejich migraci na zapadni bfeh Cudského jezera, které stile patiilo pod nadvladu
Svédského kralovstvi. Tato akce oznaluje prvni pfiliv tisic obyvatel Ruska na tizemi

tehdejsiho Estonska, jejich potomci pak na stejném Gzemi ziji dodnes.®!

Pocatkem nového stoleti se Estonsko ocitlo ve zniCujici valce. Vytrvalé boje se
zasadnim zpusobem podepsaly na dal$im vyvoji statu. Vysledkem vale¢ného konfliktu
byla skutecnost, Ze se od roku 1710 na vice nez 200 let, celé Uzemi dostalo pod nadvladu
Ruska. Exekutiva nad tizemim vSak zustala v rukou Slechty a méstani, ktefi pouzivali
némcinu jako hlavni jazyk, naopak situace obyc¢ejnych Estonct se vlivem vyssich dani a

novych nafizeni zhorsila. Obdobi zbytku stoleti se nese v duchu osidlovani opusténych

%0 Livonian War. Encyclopadia Britannica [online]. [cit. 2018-02-15].
3L FRUCHT, Richard, ed. Eastern Europe. s. 65
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statkti od dob Velké severni valky z fad obyvatel carského Ruska. Tento krok byl velmi
uspésny a do konce 18. stoleti se povedlo zvednout stav obyvatel ze 100 aZz 150 tisic na

téméf pal milionu.?

5.1.4. Estonsko v 19. stoleti

Pocatek nového stoleti se podobné jako v celé Evropé nese ve znameni snahy o
ukonceni nevolnictvi. Situace estonskych rolnikii se vSak zlepSovala jen velmi pomalu. Po
konci Napoleonskych valek bylo rolnikim povoleno stéhovani ze statku na statek, ne vSak
st€thovani do mést ¢i vlastnéni pudy. Situace gradovala v roce 1845, kdy kolem 60 tisic
rolnikl pfeslo na pravoslavi, nabozenstvi vyznavané v carském Rusku, tak aby uk&zali
svou veérnost carovi a ziskali podporu pro své reformy. Ovoce vSak tato snaha nepfinesla,
navic se obyvatelé jiz nemohli vratit ke svému pavodnimu luteranstvi. Zmény vSak byly
nevyhnutelné a vedly zejména k rozvoji Skolstvi, se kterym pak souvisi vznik Estonského

narodniho hnuti. Nelze nezminit i rozvoj priimyslu, zejména toho textilniho.33

Estonské narodni hnuti

Estonské narodni hnuti obvykle datujeme od pocatku 60. let do 80. let 19. stoleti.
Jeho cilem byl, podobné jako u Narodniho obrozeni v Ceskych zemich, zejména rozvoj
kultury a narodniho uvédoméni v fadach estonského obyvatelstva. Zacaly vychazet noviny
Vv estonstiné a také ucebnice, které mély podpofit rozvoj estonstiny od nejmladSich
obyvatel. Nejvyznamnéjsim dilem té doby byl epos Kalevipoeg inspirovany finskym
eposem Kalevala. Snahdm o rozkvét estonské etnicity a kultury vSak od 80. let zabranila

rusifikace obyvatelstva.

Rusifikace

Toto obdobi bylo silnym vystiizlivénim z ptedchozich snah Estonského narodniho
hnuti. Hlavnim zdmérem procesu rusifikace bylo oddéleni Estonci od Némct, a také
zabranéni dal$iho rozvoje estonské kultury jejich nucenou konverzi k pravoslavi a

povinnou vyukou rustiny na vSech $kolach. Détem byla zakdzana komunikace v estonsting,

2 HEBEDOVA, Petra a HOFIRKOVA, Lucie. Estonsko. s. 39-46.
33 SVEC, Lubos, Vladimir MACURA a Pavel STOL. Déjiny pobaltskych zemi. s. 115-121.
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dokonce ani o piestavkach spolu nemohly mluvit ve svém matetském jazyce. Dochazelo

také k viné cenzury, ktera se nejvice dotkla novin vychazejicich v estonsting.

Vzdélané kruhy kolem pastora Villema Reimana se vSak odmitaly vzdat sveho snu o
povzneseni estonského naroda, avsak vlivem rusifikace neni mozné, aby se podileli na

politické moci, tudiz je nutné alespoti rozvijet estonskou kulturu. 3*

.».Estonsky narod je sice maly, presto musi jit se vztycenou hlavou odvaznée vpred.*

5.1.5. Estonsko v prvni poloviné 20. stoleti

Pocatek 20. stoleti se ve zkoumané oblasti nesl drobna zlepSeni ve vyvoji etnickych
Estonci. Rozvoj obyvatelstva probihal pfedev§im v kulturnich a politickych ohledech, kdy
vznikala prvni uskupeni, kterd v budoucnu ptechazela v politické strany. To vedlo ke
skutecnosti, Ze se etni¢ti Estonci dostavali na pozice mistni samospravy, odkud vytlacovali
etnické Némce, ktefi po staleti zastavali tyto pozice. K rozvoji dochazelo i v oblasti
primyslu, kde se mésta Tallinn a Narva stala dilezitymi stfedisky obchodu carského

Ruska.

Revoluce roku 1905 navézala na revoluéni déni v matefském Rusku. Byly
formovany prvni politické strany. Tato uskupeni intenzivné pracovala na zlepSeni situace
Estoncut. Klicovym bodem jejich snah bylo znovuobnoveni vyuky estonstiny ve Skolach ¢i
zkraceni pracovni doby na osm hodin. Prace politickych stran vSak chudym masam
nestacila, a tak se zacala S§ifit anarchie v podobé rabovani sidel Némeckych Slechtici.
Rebelie pokracovaly az do roku 1908, béhem této doby doslo k uvéznéni n€kolika stovek
Estonct a ¢etné emigraci do USA ¢i zapadni Evropy. Vysledkem revolu¢nich snah bylo
navraceni estonstiny do Skol, zaroven vSak i prohloubeni krize mezi etnickymi Estonci a

Némci, kteii se citili v nejistoté, coz mnoho z nich vedlo k odchodu zemé.*®

3 SVEC, Lubos, Vladimir MACURA a Pavel STOL. Déjiny pobaltskych zemi. s. 127-135.
%5 LAUR, Mati, Tonu TANNBERG a Ain MAESALU. History of Estonia. s. 274-276.
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Obdobi Prvni svétové valky a vyhliSeni nezavislosti Estonska

Prvni svétova valka pfirozené¢ znamenala problém pro némeckou ¢ast obyvatelstva,
jelikoz tehdej$i Némecké cisafstvi patfilo mezi staty ,,Trojspolku®, zatimco carské Rusko
patfilo mezi ,,Staty Dohody“. Probihajici valka ruské impérium velmi vycerpala, jak
z pohledu ekonomické, tak z politickeho, kdy se k moci drali bolSevici. To vyustilo az

v tzv. Unorovou revoluci a abdikaci cara (Mikulas 11.).

Znamenalo to také oteviené¢ dvefe pro jednani o samostatnosti Estonska.
V navaznosti na demonstraci 26. biezna 1917 bylo dosazeno castecné autonomie,
planované az do roku 1919, spojenim estonské a severu livonské gubernie. V 1été 1917 byl
ustanoven vSeobecny voleny sném (maapéev). Z&hy se na kratké obdobi dostali k moci
bolsevici, avsak jejich vlada neméla dlouhého trvani, zejména kviili nemoznosti spoluprace

se zastupci narodnich stran.

VyhlaSeni samostatnosti prob&hlo dne 23. bfezna 1918 v pobieznim mésté Parnii,
druhy den byla nezavislost vyhldSena i v hlavnim mésté, a na 24. biezna tak ptipada
oficialni den vzniku estonské statnosti.®® Obdobi nasledujici po vyhlaseni samostatnosti
nazyvame valkou za nezavislost, kdy se postupné povedlo vytlacit vSechny nepiatelské
jednotky a kone¢né po litych bojich se Sovéty byla 2. unora 1920 podepsana mirova
smlouva v Tartu. V ramci této smlouvy do$lo k posunu hranice Estonska na vychod, coz
mélo za efekt to, Ze se na Uzemi Estonska vyskytla ¢ast ruského obyvatelstva a utvofila

mensinu (Jednou z dal$ich ¢asti vyrovnani bylo zlato v hodnoté 15 miliond ruskych rubli).

Tato skutecnost odstartovala novou etapu vyvoje Estonska, poprvé bylo oficialné
uznavanym statem. Je vSak nutné poznamenat, Ze uznani samostatnosti ostatnimi staty

trvalo delsi dobu, a na p¥iklad USA estonskou samostatnost uznalo az v roce 1922.%7

% LAUR, Mati, Tonu TANNBERG a Ain MAESALU. History of Estonia. s. 280-284.
S HEBEDOVA, Petra a HOFIRKOVA, Lucie. Estonsko. s. 59-69.
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Obréazek 1 - Pamatnik obétem boje za nezavislost Estonska v letech 1918-1920 v Tallinnu®®

Budovani samostatného Estonska v mezivaleéném obdobi

Podobn¢ jako v dalSich statech, které vznikly rozpadem velkych fisi, byly pocatky
fungovani statniho Gtvaru velmi obtizné. K zajisténi dlouhodobého fungovani statu bylo
nutné vytvorit celou fadu reforem, at’ uz ekonomickych ¢i reforem tykajicich se Skolstvi.
Za jednu z nejvyraznéjSich mizZzeme povazovat pozemkovou reformu z roku 1919, ktera
byla velmi radikélni. Zahrnovala totiz znarodnéni lesti a pidy velkych statki, které byly
pak pierozdélovany k nakupu prostfednictvim ptj¢ky nebo k dozivotnimu pronjmu.
Piednost mé¢li v tomto procesu osoby angaZzovane v boji za nezavislost z let piedchozich.
Nemuzeme také opomenout rozvoj skolstvi, kdy byla zavedena vyuka estonstiny na vSech
arovnich Skolstvi. S tim souvisi také obnova univerzity v Tartu, kterd nyni byla oficialni

estonskou univerzitou.

3 Foto autora prace (pofizeno 2.2.2018)
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Pokud se zamétime na etnickou skladbu obyvatelstva, bylo Estonsko této doby velmi
etnicky homogenni. Podle s¢itani lidu vroce 1922 Zilo v Estonsku 88 % etnickych
Estonct. Pozici nejvyznamnéj$i menSiny zastavaly Rusové, zejména v oblastech, které si
puvodné Estonsko od Ruska nenarokovalo, ale piipadly mu v ramci vyrovnani pii tvorbé
nového statu. S podilem 1,5 % zastavali pozici druhé nejvétsi mensiny Némci, jejichz
historicka pfitomnost na tomto tizemi saha hluboko do obdobi stfedoveéku. Dalsi mensiny

Svédi, Lotyst a Zidd jiz nedosahovali ani jednoho procentniho bodu.

Podobné jako ostatni staty zasahla Estonsko ekonomické krize na pocatku 30. let.
Pokles zivotni tirovné a ekonomiky mél za nasledek zvySenou nespokojenost obyvatelstva,
které z problému vinilo politiky. Jednim z pozadavki obyvatel bylo zavedeni postavy
prezidenta, ktery v t¢ dobé mezi tGstavnimi Ciniteli Estonska nefiguroval. Cela tato krize
spoleCnosti byla vyostiena vznikem hnuti tzv. vapsu (sdruzeni veteranu z valky za
nezavislost) v ¢ele s Konstantinem Pétsem.3® Hnuti se v té dobé zastitovalo popularnimi
hesly o silném narodnim statu, misto statu, kde bujela krize a korupce. Do karet
autoritativnimu rezimu nahrdvala i skutecnost, ze se Estonsko postupné ekonomicky
nastartovalo, tim padem neméli obyvatelé diivod protestovat. Vyraznou zménou v estonské
spole¢nosti byla v rdmci snahy o nacionalizaci obyvatelstva vina poestonstovani cizich
jmen a piijmeni. Jako ptiklad si mizeme uvést predsedu vlady Karla Einbunda, ktery si
zménil jméno na Kaarel Eenpalu. Konec 30. let se nesl ve znameni konce podpory pro

hnuti vapsii a zmény ustavy obsahujici legitimni pozici prezidenta. 4°

Obdobi druhé svétové valky v Estonsku

Podpisem paktu Molotov-Ribbentrop v srpnu 1939 byly nové vzniklé baltské
republiky prakticky ptedany do rukou Sovétského svazu. Ten zpocatku proklamoval, ze
nebude naruSovat jejich suverenitu a vstupovat do vnitinich zalezitosti zem¢, avsak jiz na
podzim startovala z Estonského tzemi letadla do boji s Finskem (tzv. Zimni véalka)* a
nezavislost uz prakticky neexistovala. V prvnich dvou letech valky dochéazelo k ¢istkam

typickym pro sovétsky rezim a také k prudkému zhorSeni zivotni arovné.

3 SVEC, Lubos, Vladimir MACURA a Pavel STOL. Déjiny pobaltskych zemi. s. 181-183.
“OHEBEDOVA, Petra a HOFIRKOVA, Lucie. Estonsko. s. 59-69.
41 SVEC, Lubos, Vladimir MACURA a Pavel STOL. Déjiny pobaltskych zemi. s. 212.
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Rapidni postup Wehrmachtu na vychodni front¢ mohl byt nadéji na zménu pro
obsazené Estonsko, avSak situace se pfichodem Némecka pfili§ nezménila. Estonsko se tak
muselo smifit s okupaci Némci do roku 1944. | pfesto je némecké okupace vnimana jako
privetivejsi nez ta sovétska zejména kvili tomu, Ze ta sovétska jiz provedla vyhlazovani a
deportace obyvatelstva. B&hem némecké okupace byla vyhlazena minorita Zidéi a Romd,
coz mélo znaény vliv na skladbu obyvatelstva, které bylo po valce tvoieno z 97 % Estonci

a zbyla 3 % tvofili Rusové.*?

Ke konci némecké okupace se Estonci snazili o znovuobnoveni nezavislého statu,
avSak sovétska vojska tyto snahy zahy zlikvidovala a za tichého souhlasu zapadnich
mocnosti (Britanie ani USA nikdy neuznali zabrani Pobalti z poc¢atku valky). Timto

krokem bylo po konci valky zahajeno budovani socialistickeho Estonska.

5.1.6. Estonsko ve 2. poloviné 20. stoleti

Na rozdil od naSich kon¢in nazyvaji Estonci obdobi Estonské sovétské socialistické
republiky jako obdobi spolecné s pfitomnosti Némeckych vojsk béhem 2. svétové valky

jako obdobi okupace.

Estonsko v dobé okupace Sovétskym svazem

Podobné jako ve vSech statech patticich do SSSR dochazelo po 2. svétové valce
k zasadnim zménam ve vnitinim uspofadani statu, tak i v Zivotech jejich obyvatel. Jiz od
konce roku 1944 byl zahajen proces kolektivizace majetku a deportace obyvatel, kteti byli
rezimu nepohodIni (¢istky na akademické padé ¢i umélecké padé). Celkem bylo do roku
1953 z Estonska deportovano do zajateckych a pracovnich taborti zhruba 30 tisic obyvatel.
Naopak do Estonska zacali proudit ekonomicti migranti ze zbytku Sovétského svazu
(zpocatku zejména ze severovychodu Ruska), kteti méli za tikol pracovat v noveé vzniklych

podnicich soustfedicich se na tézky primysl. Vyrazné tim zménili etnické slozeni obyvatel

42 KIRCH, Marika a Aksel KIRCH. Ethnic relations: Estonians and non-Estonians. [online]. [cit. 2018-02-
15]. s. 43-59
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Estonska. Zatimco po vélce bylo v Estonsku 97 % etnickych Estonct, v roce 1950 jiZ jen
76 % a v zavéru okupace, v roce 1989, dokonce jen 61,5 procenta.

V tomto obdobi také na Gzemi Estonska pusobilo hnuti Lesni bratti (Metsavennad),
které vedlo partyzanskou valku proti sovétskému rezimu. V dobach nejvétsiho rozmachu
gitalo kolem 15 tisic lidi, ktefi se zapojovali do aktivniho odboje*®. Hnuti zaniklo
pocatkem 50. let, kdy se kvili kolektivizaci jiz nedala jednoduSe shanét obziva a reZzim

hrozil obyvatelil vysokymi sankcemi za jejich podporu.

Vroce 1953, kdy zemfel Stalin, jiz byla dokoncend kolektivizace podnikd a
Estonsko bylo plné integrované do SSSR. Na smrt nejvyssiho ¢inovnika navazalo obdobi
»oblevy”, kdy dochazelo k uvolnéni poméri v zemi. Mohla se tak zacit probouzet
umélecka scéna a dochazelo k navratu nékterych deportovanych véznt. Optimismus vSak
obyvatelll sebralo potlaceni povstani v Mad’arsku v roce 1956 a nasledné zmény v poloviné
60. let, kdy na pozici generalniho tajemnika KSC nastoupil Leonid Breznév. Cely SSSR
tak Cekalo obdobi stagnace, které se vyznaCovalo politickym klidem. Koncem let
sedmdesatych zacal Sovétsky svaz fesit problém, ktery zasadné ovliviioval i Estonsko.
Byla to zvySena snaha o rusifikaci obyvatelstva. Snahy o zvySeni podilu ruskojazyéného
obyvatelstva vSak probéhly jiz v dekadé minulé. Nové se napiiklad od roku 1976 musely
akademické prace piedkladat a obhajovat v rustiné. Zamér byl jasny, masové rozsiteni

rustiny, tak aby nebylo nutné estonstinu pouzivat ve vefejném prostoru.**

80. léta a boj za obnoveni nezavislosti

Kroky zminéné v predchozi kapitole zvySovaly napéti mezi obyvatelstvem. Pivodni
obyvatelé totiz vidéli, jak se jim jejich zem& méni pted ocima, zejména vystavbou
rozsédhlych panelovych sidlist v okrajovych castech Tallinnu (napf. méstskd Cast
Lasnamaée) ¢i snahou o zahajeni t€Zby fosforitti v oblasti Rakvere. Tyto plany pierostly az

v ,,fosforitovou valku“#®, kampan usilujici o vy$si ochranu Zivotniho prostiedi. Iniciativa

4 MISIUNAS, Romuald J. a Rein TAAGEPERA. The Baltic states: years of dependence, 1940-1990. s. 122-
125

4 LAUR, Mati, Tonu TANNBERG a Ain MAESALU. History of Estonia. s. 315-317.

4 MISIUNAS, Romuald J. a Rein TAAGEPERA. The Baltic states: years of dependence, 1940-1990. s. 282-
286
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byla tispé$na a umocnila tak odvahu Estoncti bojovat za zménu pofadkd v zemi. Zemi také,

podobné jako ostatni ¢asti Evropy pod vlivem SSSR, trapil nedostatek spotiebniho zbozi a

napiiklad spotieba benzinu byla omezena na 20 litrii na osobu a mésic.*®

Obrazek 2 — Zprava z dobového tisku o nedostatku
pohonnych hmot v roce 1988
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Spole¢nost tak zacala usilovat o znovuotevieni otazky Paktu Molotov-Ribbentrop a
jeho nasledku, které estonska komunisticka strana odmitala. To vyustilo naptiklad v akci
Estonska pisen (Eestimaa laul), kde se shromézdilo na 300 tisic lidi zpivajicich tradi¢ni
estonské pisné€. Situace se lepsila jen velmi pomalu, kdyz naptiklad 24. inora 1989 byla
uznana eston$tina jako ufedni jazyk. Dalsi vyznamnou spoleenskou akci byla Baltska
cesta (Balti kett), kdy se spojilo na 2 miliony lidi v lidsky fetéz dlouhy témér 700 km
z Tallinnu az do Vilniusu, jako protest proti nezvefejnéni tajnych dodatkti k Molotov-

Ribbentrop paktu.*’

Nejednotnost estonské komunistické strany oteviela pomyslnd vratka snahdm
liberalt, a v anoru 1990 se konaly volby do Estonského kongresu (Eesti Kongress).
Opravnéni k Gc¢asti u voleb byli vSichni, ktefi zili v Estonsku pfed rokem 1940 anebo jejich

piimi potomci vcetné téch Zijicich mimo Estonsko (exulanti ¢i lidé v jinych ¢astech SSSR).

4 Vystiizek z denniho tisku poskytnuty respondentkou &. 14, foto autora prace (pofizeno dne 2.2.2018)
47 MISIUNAS, Romuald J. a Rein TAAGEPERA. The Baltic states: years of dependence, 1940-1990. s. 311-

319
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Naopak Rusové ¢i jiné narodnosti do voleb zasahovat nemohly. V bieznu na predchozi
volby navazaly volby do Nejvyssiho sovétu, kam naopak mohli volit vSechny osoby starsi
18 let s trvalym pobytem v ESSR. Tyto udalosti vedli k tomu, ze 30. biezna estonsky
Nejvyssi sovét prohlasil ziizeni komunistické moci po okupaci v roce 1940 za ilegalni a
potvrdil pravni trvani Estonské republiky, to odstartovalo periodu transformace
Kk nezavislosti.

Vedeni SSSR se stale snazilo o op&tovné ziskani kontroly nad Pobaltim ovladnuti
dulezitych instituci vojenskou cestou, pii téchto zasazich zahynuly téméf dveé desitky lidi.
Situace eskalovala v srpnu 1991, kdy se obyvatelstvo sjednotilo a branilo dtlezité budovy
(parlament, vladu) pied okupacni arméadou. 20. srpna 1991 pak Estonsko vyhlasilo
nezavislost, kterou 24. srpna uznalo Rusko vedené Jelcinem a 6. zafi i Gorbacovuv

Sovétsky svaz.*®

8 DANCAK, Betislav, Ivo POSPISIL a Adam RAKOVSKY. Pobalti v transformaci: politicky vyvoj
Estonska, Litvy a LotySska. s. 19-22.
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5.2. Vztah ruskojazy¢né menSiny a Estoncii

Jak uZ vime z pfedchozich kapitol, na estonském tzemi Zije pocetna menS$ina
obyvatelstva, ktera se hlasi k ruské narodnosti véetné vétSiny osob bez obcanstvi, jejichz
situace bude popsana v dalSich kapitolach prace. Na nasledujicich strankach rozebereme
vztah a vzajemné vnimani obou ¢asti obyvatelstva z pohledu narodnostniho, jazykového i

kulturniho.

5.2.1. Narodnost

Obnova samostatného Estonska oteviela mimo otazky jiné otazku, jak jeho obyvatelé
vnimaji svou ndrodnost. Ta se totiz velmi cCasto 1iS§i od toho, co ma osoba napsané

v cestovnim pasu v kolonce statni piislusnost a toho jakou fe¢ povazuje za mateiskou.

Podle udaju ze statistickych Setieni Zije v Estonsku v soucasné dobé pies 900 tisic
osob hlasicich se k estonské narodnosti, a zhruba 330 tisic obyvatel, povazujicich se za
etnické Rusy. Zbytek obyvatel tvoii menSiny Ukrajincti, Finli, Bélorusii a dalSich mén¢

pocetnych etnik.

Tabulka 2 - Rozdéleni obyvatel Estonska podle etnické prislu$nosti, v roce 1989 a 20174

Rok 1089 Podil (v%) | 2017 Podil (v %)
Celkovypotet |, gor gan 100 1315635 100
obyvatel

Estonci 963 281 615 904 639 68.7
RUSOVE 474 834 30.3 330 206 251

Porovndme-li udaje statistického tfadu z roku 1989, kdy probéhlo posledni s¢itani
lidu v ramci sovétského rezimu, s Udaji z roku 2017, vysledujeme z nich nékolik trendd.
Prvnim z nich je rozhodné pokles poétu obyvatel, kdy za obdobi 28 let Estonsko ztratilo
ptes 200 tisic obyvatel, pfic¢iny a dusledky tohoto jevu jsme popsali jiz v kapitole Klesajici
pocet obyvatel. DalSim trendem je pokles procentudlniho podilu etnickych Rusti na
celkovém poctu obyvatel. Trend poklesu po¢tu Rusi vysvétlujeme nékolika duvody.

Hlavnimi diivody jsou masivni emigrace rusofonniho obyvatelstva ze zem¢ na pocatku 90.

49 Population by ethnic nationality, 1 January 2017 [online]. [cit. 2018-02-19]. Dostupné z:
https://www.stat.ee/34278
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let, rozebrana v kapitole 5.3.3. a také naptiklad skuteénost, ze spousta osob narozenych
ruskym rodi¢im po obnoveni samostatnosti uvadi svou etnicitu jako estonskou. Jako

piiklad ndm slouzi respondent ¢. 2:

Pri scitani lidu a jakéemkoliv urednim styku uvadim svou narodnost jako Estonskou, i

presto, ze Ziji v rusofonni rodiné a stykam se témér jen s lidmi, kteri se povazuji za Rusy.

Vnimani narodnosti obyvatelstvem

Pokud jsme se vramci vyzkumu ptali respondentii, co je podle nich hlavnim
divodem, pro¢ se citi jako Estonci, byla odpovéd’ prakticky pokazdé stejna, a to jejich
vlastni jazyk. Jedna z respondentek dokonce na otazku, jakou jednu véc by rada zlepsila na

Estonsku, odpovédéla slovy:

Byla bych rdada, kdyby estonstina byl popularnéjsi a pouzivali ji vSichni, co Ziji na

Uzemi Estonska.

Z téchto slov je patrna hrdost u nékterych obyvatel a snaha se vymezovat se vuci

ruskojazy¢né minorité.

Za jeden z dalSich rozdila pii vnimani vlastni narodni identity mezi rusofonni
minoritou a Estonci lze povazovat rozdil ve vnimani vyznamnosti historie. Mezi Estonci je
na historii kladen vyznamny diraz, a to zejména na obdobi Estonského narodniho obrozeni
a obdobi boje za nezavislost v letech 1918-1920. Naproti tomu, ruskojazy¢na ¢ast obyvatel
nepiiklada historii takovy vyznam, to dokladaji data z vyzkumu Aune Valka®, kde jen 40

procent z nich oznacilo historii za podstatnou pro jejich narodnostni identifikaci.

Problém identity mladych obyvatel Estonska

Letmym pohledem na tabulku vySe se miize zdat, Ze je obyvatelstvo podle ndrodnosti

rozdéleno do dvou hlavnich etnickych skupin, a tim prakticky kon¢i jakékoliv zvlastnost.

%0 VALK, Aune. Eestlaste ja venelaste ajaloolisest identiteedist. in PRIIT, Jarve. Vene noored Eestis:
sotsioloogiline mosaiik. s. 93-98.
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Problém v3ak nastava, kdyZ se zeptdme zejména mladSich osob, které zaZili dobu vlady

SSSR jen kratce nebo dokonce viibec, jaka jejich identita a s jakym etnikem se ztotoznuji.

Jednou z osob potykajici se problémem nejasné vlastni identity je respondent ¢. 26,

Denis, pochazejici z Johvi:

Moji rodice se seznamili pri pracovni staZi v Rusku a rozhodli se spolecné
prestehovat do Estonska. Narodil jsem se do obdobi cerstve po padu SSSR. Presto, Ze jsem
se narodil a byl vychovan v Estonsku, setkdvam se s problémem urceni, kam do spolecnosti
viastné patiim. Estonci na mé pohlizi jako na cizince, kvuli tomu, Ze miij matersky jazyk je
rustina, i presto, ze jsem cely zivot studoval na estonskych skolach. Zaroven se necitim
jako Rus, protoZe v ruskych médiich mluvi o lidech jako jsem j& jako o tzv. osobé, co Zije

na estonském tzemi.>! Prdl bych si, abych se jednou mohl citit jako doma v obou zemich.

Podobny piipad demonstruje Valeria Jacobson ve své studii®’, kdy zpovida
ruskojazy¢nou rodinu s dobrou znalosti estonstiny. Béhem rozhovoru se dozvidame, ze
dcera dvou ruskych rodica studuje na estonské Skole a je plné€ zapojena do estonské
spolecnosti. Vlivem vyuky ve Skole povazuje dcera svoje rodi¢e za okupanty, tak jak
prezentuje obdobi Estonské sovétské republiky dnesni Skolstvi v Estonsku. Postoj dcery
k roding se v§ak radikalné méni v navaznosti na udalosti Bronzové noci®, tyto skute¢nosti
ji o¢ima matky pfivedly zpatky k rodin€ a odtrhly od idealti prezentovanych estonskymi

autoritami.

5.2.2. Jazyk

Ptipad Estonska a vSeobecn¢ vSech tii statu Pobalti bychom mohli zatradit mezi staty,
které svou narodnost odvozuji od jazyka, a lze je tedy povaZzovat za klasické zastupce

narodni koncepce statu, také jinak nazyvané jako herderovska teorie.>* Tento pfistup po

51 Volny pieklad slova scTono3eMernen

%2 VIHALEMM, Triin a Valeria JAKOBSON. Representations of the past in the Estonian Russian-language
press: “own’ or diaspora memory?.[online]. [cit. 2018-02-22]. s. 705-731.

53 Ttidenni protesty ruské minority v reakci na piesun bronzové sochy sovétského vojéka z vyznamného
namésti v Tallinnu na vojensky hibitov.

5 SATAVA, Leos. Jazyk a identita etnickych mensin: moznosti zachovani a revitalizace. s. 18.
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konci SSSR vytvoril jeden z nejzasadnéjsich problémi, se kterym se soucasna spole¢nost
v Estonsku zabyva. Jak uZ vime, v zemi Zzije pocetna rusofonni mensina, pro kterou
opatfeni spojena s jazykem v ramci promény spole¢nosti vytvofila novou situaci, s niZ se

musi vyrovnat.

Obrazek 3 - Vyskyt ruskojazyéné mensiny podle sé¢itani lidu v roce 2000%°

Na vysSe zobrazené mapce si mizeme vSimnout, Ze nejvyssi podil ruskojazycnych
mluv¢ich je na severovychodé zemé v kraji Ida-Virumaa u ruskych hranic, kde se také
nachazi treti nejveétsi mésto v zemi, Narva. Tato oblast v pred vyhlasenim nezavislosti
v roce 1918 patfila carskému Rusku, a poté znovu v obdobi, které Estonci nazyvaji jako
okupace. DalSi oblasti s vyraznym vyskytem je kraj Harjumaa, kde lezi i hlavni mésto
Tallinn. Nelze nezminit mésto Paldiski a pfilehlé ostrovy Suur-Pakri a VVaike-Pakri zhruba
50 km zapadn¢ od Tallinnu. Tato oblast v dobé Estonské sovétské republiky slouzila
k testovani jaderného programu SSSR, a i vdne$ni dobé zde etnicti Rusové tvoii
nadpolovi¢ni vétSinu. Za velmi odlisné oproti ostatni sidlim etnickych Rust povazujeme
osidleni na zépadé Cudského jezera. V této oblasti (zejména vV méstech Mustveje, Raja

.....

pied perzekuci z nabozenskych dtvodu (kapitola 5.1.3.).

Podle pravidelného scitani lidu provedeného vroce 2011 povazovalo 68,5 %

(886 859 osob) obyvatel za sviij matetfsky jazyk estonstinu, oproti tomu 29,6 % za svou

55 Zdroj: https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Russophone_population_in_Estonia.png

39



matefStinu povazuje rustinu. Tento daj pomérné piesné kopiruje rozlozeni obyvatelstva

podle etnicity.

Soucasna situace ve vzdélavani

V soucasné dobé je od roku 2011 platny Zakon o jazyce (Keeleseadus), ktery
upravuje jazykovou politiku zemé¢, uzivani psané a mluvené estonStiny v agendé a
informacnich polich. Zaroven potvrzuje stanoviska puvodniho zakona z roku 1995, ktery

stanovil estonstinu jako jediny tfedni jazyk v zemi.>®

Jazykova situace v Estonsku prosla od konce SSSR velmi vyraznou zménou. Od 70.
let 20. stoleti bylo trendem vehementné prosazovat rustinu jako hlavni jazyk (v ruskych
publikacich ¢astou pouzivané oznaceni Titulni jazyk), a to jak ve sféfe oficialni, tak 1 té

spolecenskeé.

Sméfovani vyuky i uzivani jazyka se vSak od pocatku 90. let zménilo. Postupné
dochazelo k omezovani vyuky rustiny na vSech arovnich Skolstvi. Nejvice zmény zasahly
vysoké Skoly, které prakticky piestaly vyuCovat v rustiné. Tento pfistup velmi kritizuji
vzdé€lanci z fad ruské minority. Jako jeden z piikladi muZzeme uvést ptispévek s ndzvem
»Ruské Skoly v Estonsku od Mstislava Rusakova, advokata pro lidska prava z ruské
Nadace pro podporu a ochranu prav krajant Zijicich v zahranici. Ten uvadi, ze v roce 2013
na Uzemi Estonska fungovala pouze jedna vysoka Skola s vyukou Vv rusting, a to soukromy
Ustav ekonomiky a managementu ,,Ehkomen“.>” Nyni, pét let od tohoto piispévku,
musime konstatovat, Ze jiZz neexistuje ani toto vzdélavaci zafizeni, a vysokoskolské
vzdélavani je v rezii Skol, jejichz hlavnim jazykem vyuky je estonstina. Tyto Skoly nabizi
omezeny pocet obord vyucovanych v rustin€. Pro ilustraci mizeme zminit naptiklad obor

Ruska a vychodoevropska studia na Tallinn University.

Nezavisly web zabyvajici se pravy ruskojazyénych obyvatel Estonska, MGPR.EU,

v zafi 2016 poukazal na skuteCnost, ze ze vSech estonskych studentli pfijatych pro

% Estonia: Language Act. 1. July 2011. Dostupné z:
http://www.riigiteataja.ee/en/eli/512012016001/consolide
5" RUSAKOQV, Mstislav. Ruska $kola v Estonsku [online]. [cit. 2018-02-18].
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akademicky rok 2016/2017 na vysokou §kolu tvofila ruskojazyéna mensina jen 13 %.%®
Podle autora webu, Mihhaila Tverskoie, to Uzce souvisi s chudou nabidkou obort pro
ruskojazy¢né studenty. Jednotlivé vysoké Skoly to vSak odmitaji a poskytuji riizna

vysvétleni.

Vetsina mladych lidi, jejichz prvni jazykem je rustina, preferuje studium v zahranici.

(Vedouci studijniho odd¢leni University of Tartu — Kaja Karo)

Podminky pro prijeti a principy vybéru z uchazecii o studium jsou stejné pro kazdého
studenta, a jeho etnicit nebo matersky jazyK v ném nehraje zZadnou roli. (mluvéi Tallinn

University — Merit Paist)

Zamétime-li se obecné vzdélavani, mezi které Eesti statistika tadi zakladni skoly a
gymnazia, zjistime, Ze z po¢tu 168 gymnazii bylo 63 z nich ruskojazy¢nych, je vSak nutné
poznamenat, Ze vSech 63 vzd¢lavacich zafizeni patii do soukromé sféry. V ramci programu
,Integrace do estonské spole¢nosti 2000-2007*%° bylo prosazeno dvojjazyéné vyucovani
pravé na ruskojazyénych gymnaziich. V praxi to znamend, ze od zafi 2007 je na kazdé
Skole tohoto typu vyucovan alespon jeden predmét v estonstingé. Mezi nejcastéji vyucované
pfedméty patii estonsStina nebo estonska kultura. Cilem celé této iniciativy je poskytnuti

rovnocennych ptilezitosti t¢ém studentim, jejichz matefskym jazykem neni estonstina.

Pohled obyvatel Estonska na dileZitost jazyka

Béhem terénnich vyzkumil v estonskych méstech byly respondenti dotazovani na
jejich vztah k matefskému jazyku a jejich pohledu na to, jak tento jazyk ovliviiuje
postaveni ve spolecnosti.

Respondentka ¢. 13, zijici v Tallinnu, zam¢&stnana jako Gfednice na Gfadé pro mistni

rozvoj kraje Harjumaa, vidi situaci takto:

%8 TVERSKOI, Mihhail. Estonian universities have only 13 percent of Russian speaking first year students
[online]. [cit. 2018-02-18].

5 ESTONIA. Ministry of Culture. The State Programme "Integration in Estonian Society 2000-2007".
Dostupné z: http://www.kul.ee/sites/kulminn/files/sip_summary_2000-2007.pdf
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Mné ruskojazycna minorita nevadi, celkem casto s ni prichdazim do styku, zejména
neumi estonsky, protoze mi to prijde neuctivé k estonskym tradicim. Kdyz tu chteji Zit, meli

by umeét estonsky!

Respondent ¢. 5 zPdarnu, Zivici se jako analytik sportovnich udalosti, ma

nejradikalnéj$i nazory, co se jazykového vlivu tyce:

Vite, mné je viastné cela ruska mensina dost lhostejna, ale hodne me vytaci, kdyz lidi, kteri
stezi daji dohromady par vét estonsky, kiici, Ze je diskriminujeme. VSichni tu maji stejné
podminky a podle toho by se méli chovat.

cey

Respondentka ¢. 15, knihovnice, Zijici v Tartu, popsal sviij pohled nasledovné:

Obdobi pocatku 90. let bylo pro mou rodinu velmi tézke, protoze mnoho mych
pribuznych ztratilo prdaci na zakladeé toho, Ze mluvili rusky a neovladali estonstinu. Treba
miij otec za byvalého rezimu pracoval jako urednik na méstskem urade, po konci okupace
vSak prisel o praci a musel se ¢tyri roky zZivit praci na stavbé. NV soucasnosti uz je situace
lepsi, protoze se moji rodice diky soukromym lekcim naucili dobre estonsky, ale problém
podle mé pretrvava u starsich lidi, kteri neumi estonsky vitbec, a ziistavaji tak odkazani na

kontakt s ruskojazycnou mensinou.

Respondentka ¢.24, pobyvajici v Narvé, by si predstavovala nasledujici:

Rusky jazyk by urcité mel byt druhym oficialnim jazykem v zemi. Je pro mé naprosto
nesmysiné, abych musela vypliiovat riizné papiry v estonstine, kdyz jsem se narodila tady,
kde se nikdy estonsky nemluvilo.

Z vyse uvedenych odpovédi ziskanych v ramci vyzkumu mutzeme vyvodit, ze je

estonska spolec¢nost v otazce jazyka velmi polarizovana. Etniéti Estonci se silné drZi teze,

ze by vSichni obyvatelé Estonska méli umét estonstinu. Neméli bychom jen vinit ruskou
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minoritu z toho, ze se nechce ulit estonsky, protoze, jak jsme si ukazali na pocatku

kapitoly, estonstina teprve do ruskojazyénych Skol pronika.

Podobné v obraceném gardu Ize chéapat rusky mluvici obCany, ktefi jsou nespokojent,
protoZe je estonStina jedinym statnim jazykem Estonska. Jako piiklad muZeme
vyzdvihnout rozhodnuti Obvodniho soudu v Tallinnu z roku 2016 ve véci vyuky v rustiné

v v

neni jazykem, ve kterém by se mélo vyucCovat na statnich Skolach. Odvolava se tak na
rozhodnuti NejvysSiho estonského soudu zroku 2014, které tvrdi, Ze mistni vladni
organizace nemohou rozhodovat o jazyce vyuky ve Skolach, tato rozhodnuti pfislusi pouze

celostatnim Gradam.©°

5.2.3. Kultura a média

Otazka kultury a jejiho vyvoje v Estonsku po konci SSSR je velmi sloZitou
problematikou, kterou si musime dat do nékolika souvislosti. Pfitomnost a vliv
vychodoslovanské kultury na tzemi Estonska je mozné datovat uz do obdobi pocatkl
Kyjevské Rusi (viz. kapitola Prvni zminky o estonském etniku). Nelze opomenout ani
kulturu staroobiadnikd, ktefi na biehu Cudského jezera Ziji od konce 17. stoleti a do dne3ni
doby jsou velmi kulturn¢ aktivni. Déle je nutné zminit rozsahlou rusifikaci z konce 19.
stoleti, kdy bylo Uzemi dneSniho Estonska pod nadvlddou Ruska. Nelze tedy tvrdit, Ze

ruskojazyc¢na kultura pfisla do této oblasti az s ptichodem SSSR.

Opatieni, zejména pak Zakon o jazyce, piijatd po znovuobnoveni samostatného
Estonska vSak dalSimu rozvoji ruskojazycné kultury pfiliS nenahrava. Idea moderniho
Estonska totiz podle pfedniho ruskojazyéného lingvisty Igora Cernova velmi asto opomiji
rozdily mezi tim, co bylo ruské, a tim co bylo sovétské. To podle n€j eventudlné vede
k né¢emu jako je msta za doby minulé, kdy estonska kultura trpéla pod nadvladou
carského Ruska a pozdéji SSSR, a vyjadiuje presvédceni, ze jedina cesta pry¢ z tohoto

stavu je vytrvala kulturni tvorba.®*

60 ROUDIK, Peter. Estonia: Court Confirms Russian Not a School Language [online]. [cit. 2018-02-19].
61 CERNOV, Igor a Ljubov KISSELJOVA. The future of Russian Culture in Estonia. s. 143-149.
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Nabozenstvi

Podle posledniho s¢itani lidu zroku 2011 se k uzndvanym formém naboZenstvi
hlasilo 29 % obyvatel Estonska, tato hodnota fadi stat mezi zemé s nejmensim podilem
véficich v Evropé (po boku Ceské republiky). Takto nizka hodnota nas nemize piekvapit,
dame-li si ji do historického kontextu, kdyZ se jesté ve 13. stoleti tehdejsi obyvatelstvo
branilo christianizaci (viz. kapitola 5.1.2.). V modernich d&jinach je pak nutné zminit

potlacovani naboZenstvi komunistickym reZzimem v dobé nadvlady Sovétského svazu.

Zamé&iime-li se na otazku, ktera etnicka skupina citi vétsi propojeni k naboZenstvi,
dojdeme k vysledktim, které uvadéji, ze téméf 50 % obyvatel s ruskou etnicitou uvadi
piislusnost k n&jaké cirkvi, z toho 47 % jich vyznava pravoslavi. V kontrastu s Rusy jsou
Estonci, kterych se k nabozZenstvi hlasi jen 19 %, nejvice k luteranstvi, a to 14 %. Co do
absolutniho poctu véficich je nejpopularnéjSim nabozenstvim Estonska pravoslavi, ke
kterému se hlasi 16 % populace. Diky historickému vlivu severskych zemi na toto Uzemi je

druhym nejrozsifenéjSim nabozenstvim Estonska luteranstvi s 10 % véficich.

Nejvétsi cast pravoslavnych véficich tvoii etni¢ti Rusové a to 76 %. Naopak etnicti
Estonci tvoti podil mensi nez 12 %. Ze statistik vyplyva, Ze pravoslavni maji nejhojnéjsi
zastoupeni v kraji lda-Virumaa, kde ma rusofonni mensina také nejvyssi podil na skladbé
obyvatelstva, naopak nejmén¢ jich najdeme na ostrové Hiiumaa, kde jich dle s¢itani zilo

pouze 15.52

62 Veskera ¢iselna data ze stran 52 aZ 54 pochézi jsou dostupna z: https://www.stat.ee/sdb-
update?db_update_id=14122
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Graf 1 - Znazornéni podilu etnicit na celkovém poétu pravoslavnych véricich®

pravoslavi
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m Estonci = Rusové  m Ostatni etnické minority

Osoby hlasici se k luteranstvi a Estonské narodnosti tvoii 96,5 procenta z celkového
poctu luterdnti v zemi. Naopak etni¢ti Rusové luteranstvi nevyhledavaji, coz je potvrzeno

statistikou, pocet Rust hlasicich se k luteranstvi totiz nedosahuje ani jednoho procenta.

Graf 2 - Znazornéni podilu etnicit na celkovém poétu luteranskych véFicich®
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8 Demographic and ethno-cultural characteristics of the population - Religious affiliation: Population and
Housing Census 2011. Eesti Statistics [online]. [cit. 2018-03-02]. Dostupné z: https://www.stat.ee/sdb-
update?db_update_id=14122

64 Demographic and ethno-cultural characteristics of the population - Religious affiliation: Population and
Housing Census 2011. Eesti Statistics [online]. [cit. 2018-03-02]. Dostupné z: https://www.stat.ee/sdb-
update?db_update_id=14122
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Celkem mtzeme konstatovat, Ze nabozenskd situace rozdcluje obé nejvétsi etnika
Vv zemi. Rusofonni minorita etnické Estonce pifekonava jak v absolutnim poctu véticich, tak

| V procentualnim poctu osob hlasicich se k ndbozenstvi.

Podpora kultury staroobiradniku

Jistou vyjimkou ve vniméni ruské kultury v dneSnim Estonsku tvoii populace
staroobiadnikli. V soucasné dob¢ je tézké zjistit, jaké jsou jejich aktualni pocty, jelikoZ oni
sami uvadi pocty kolem 15 tisic, avSak oficidlni statistiky ze scitani obyvatel hovoii o
zhruba 2500 0sobach®. Jelikoz jsou estonskymi tifady povazovéani za pivodni mensinu,
stat na vyzkum a rozvoj jejich kultury vynaklada prostiedky ochotnéji, nez je to v pfipadé
mensiny, ktera se na uzemi Estonska usadila béhem obdobi SSSR.%® Jako piiklad mizeme
zminit napiiklad studii zabyvajici se historii a kulturou staroobfadnikti v Estonsku, kterou
vroce 2003 vytvorila spolecnost sdruzujici staroobfadniky ve spolupraci s Tartuskou
univerzitou. Cely tento projekt byl financovan v rdmci Fondu pro rozvoj estonskych

regiontl, spravovany Ministerstvem vnitra.®’

Dalsim ptikladem podpory této skupiny nam muize byt vystava zamétena na historii a
kulturu Russian Old Believers in Estonia, ktera probéhla v Moskve, k ptileZitosti oslav 100
let od vzniku samostatného Estonska, i na tomto projektu se finanéné podilelo napiiklad

Estonské ministerstvo kultury nebo projekt Estonia 100.°8

Publikaéni ¢innost v estonstiné v porovnani s rustinou

Jednim ze zékladl pro uchovani jakékoliv kultury je to, aby se jeji jazyk pouzival
Vv bézné mluveé, coz je podminka, kterou ruskd minorita splituje, jak jsme si uvedli

Vv ptredchozich kapitolach, mezi dalsi podminky uchovéni kultury patii publikacni ¢innost.

652000 Population and Housing Census. 1V. Education Completed. Religion: Religion. [online]. [cit. 2018-
02-23].

% NESTERENKO, Kristina. Rusové (staroobfadnici) v Estonsku. [online]. [cit. 2018-02-23].

57 About Russian Old Believers in Estonia. Russian Old Believers in Estonia [online]. [cit. 2018-02-23].

% Russian Old Believers in Estonia exhibition. A hundred years of the Republic of Estonia [online]. [cit.
2018-02-23].
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V soucasné dobé eviduje Asociace estonskych vydavatell 35 ¢leni, kteti dohromady
vroce 2016 vydali celkem 5116 publikaci.®® Zméfime-li se na pocty titult vydanych
Vv estonsting, dojdeme k Cislu 4489, v porovnani k tomu bylo v Estonsku za toto obdobi
vydano 246 publikaci v rustiné. V absolutnim vyjadieni tak v tomto roce na jednoho
etnického Estonce publikovano zhruba 0,014 titulu a 0,0007 na jednoho etnického Rusa.
Z téchto udaji vSak nelze automaticky ptfedpokladat, Ze by minorita méné cetla knihy,
valna vétSina ruskojazycnych publikaci je totiz do Estonska importovana ze sousedniho

Ruska.”®

Respondent ¢. 4 v tomto ohledu vzpomina na 90. 1éta, kdy mu rodice pii navstéve
ruského Petrohradu shanéli ucebnici rustiny na soukromé doucovani, protoze v té dob¢
v Estonsku bylo problematické ji sehnat. Dle jeho slov je v dne$ni dobé situace mnohem

Vv

jednodussi diky technologickému pokroku.

Tisk

Pii prvnim Setfeni statistického Ufadu po obnové samostatnosti vroce 1995
v Estonsku vychazelo 146 titult z nichZ bylo 110 v estonsting a zbytek v rusting. O 21 let
celostatniho denniho tisku byla situace nasledujici, v roce 1995 vychazelo 19 deniku,
ztoho 5 jich bylo ruskojazy¢nych. Vroce 2016 vychazelo v Estonsku jiz pouze 12
celostatnich denikl, ztoho jich 11 bylo v estonstiné a 1 v rustiné (denik Postimees).
Zatimco u tituld vychazejicich s nizsi frekvenci je pomér mezi estonsky a rusky psanymi
médii prakticky neménny, celostatni denik vychazejici v rustiné je v soucasnosti pouze
jediny. "t

Respondent ¢. 21, student zurnalistiky, se domniva, Zze vysvétleni poklesu
publikovani ruskojazyénych deniki je né¢kolik, v prvni fadé¢ je to pfesun zprav do
elektronické sféry, a také skutecnost, ze ruskojazyéni mluvéi preferuji média ptimo

Z Ruské federace.

8 Tisténé knihy, knihy na CD/DVD a E-publikace
0 Data ziskana z databaze Estonian national bibliography, Dostupné z: https://erb.nlib.ee/?komp
1 Data ziskana z databaze Estonian national bibliography, Dostupné z: https://erb.nlib.ee/?komp

47


https://erb.nlib.ee/?komp
https://erb.nlib.ee/?komp

Televizni a rozhlasové vysilani

Dnesni nabidka programt se podstatné lisi od té v dobach socialismu, kdy bylo
mozné na severu Estonska sledovat vysilani finské televize, ktera nabizela Estonctim
nahled na to, jak vypada zapadni svét. V této dobé pak sledovalo finské vysilani vic lidi

nez to statem ¥izené z Moskvy'?

V souctu verejnych a soukromych televizi v roce 2016 vysilalo celkem 18 kanald.
Z toho pouze kanal ETV+ vysila v rustin€ a na celostatni urovni. Jeho vznik se datuje az do
roku 2015, kdy byl vytvofen na popud Estonské vlady ve snaze snizit pocet divaku televizi
vysilanych pifimo z Ruska, které by se mohly snaZit o jistou dezinformaci obyvatel

Estonska.”

Podobny nazor ma respondent ¢. 10 z Tallinnu:

V nedavné dobé jsem byl u pratel na navstéve, a zrovna koukali na zpravodajstvi na
ruske statni televizi. Nestacil jsem se divit informacim, co tam lidem serviruji. Myslim si, Ze
je to velka hrozba, protoZe se tim snaZi ovlivnit mysleni rusofonni minority a vytvdret

problémy.

Co se radiového vysilani tyce je situace odliSnd. Zatimco u televizniho vysilani
vroce 2016 tvoril podil programi vysilanych v estonsStiné pies 92 procent, u toho
radiového to neni ani 63 %. Podil vysilani v rustiné pak tvoifi vice nez jednu Ctvrtinu
z celkového vysilani. Divodem mohou byt nizs$i naklady na radiovou tvorbu proti té
televizni, které vedou ke vzniku regionalnich radii vysilajicich v rustingé, jako je Lidové

radio (Hapomnoe Pamuo) vysilajici v Narvée a okoli.

Zavérem této kapitoly miZzeme konstatovat, Ze na kulturu Estonska je jasné patrny

vliv kultury ruské, zejména z divodu dlouhé nadvlady Ruska v jeho riznych statnich

2[TOIMETAJAD: RENITA TIMAK ...]. Eesti televisioon: arvud, faktid, sindmused : 1955-2004. Tallinn:
Kirjastus "Huma", 2005. s. 31. ISBN 978-994-9408-351.

8 TAMBUR, Silver. Estonia launches its first Russian-language TV channel. Estonian Public Broadcasting
[online]. Tallinn: Eesti Rahvusringhaaling, 28.09.2015 [cit. 2018-03-02]. Dostupné z:
https://news.err.ee/116841/estonia-launches-its-first-russian-language-tv-channel
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forméch. Jednim z hlavnich kulturnich rozdilt je vztah obou etnik k ndboZenstvi, kdy podil
veticich v ruskojazyéném etniku znaéné pievysSuje ten v etniku estonském. Soucasnost
Vv estonskych médiich je pohledu Rust neslavnd, protoze podil ruskojazyného tisku ¢i
televizniho vysilani nedosahuje vysoké urovné, coz ruskojazyéné obyvatelstvo odkazuje na
tvorbu piimo z Ruské federace, ktera miize mit dezinformacni tendence. Tuto hrozbu se
vysoci Cinitelé Estonska uvédomuji a snazi se na ni reagovat napf. spuSténim statniho

kanalu ETV+, ktery vysila vyhradné v rusting.

5.3. Socialni problémy po obnoveni samostatnosti Estonska

Znovuobnoveni estonské samostatnosti a s nim spojené procesy vytvofili v ramci
statu celou fadu problémt, které zasadnim zptsobem ovliviiuji jeho obyvatele. Podobnou
varietou socialnich problému disponuji i ostatni staty byvalého Sovétského svazu, zejména
pak Lotyssko a Litva, ktefi spole¢né tvoii region Pobalti. V nasledujicich podkapitolach si

predstavime ty problémy, které¢ zemi charakterizuji.

5.3.1. Osoby bez obcanstvi

Osoby bez obcéanstvi podle EU

Podle Vseobecné deklarace lidskych prav by méla mit kaZzda osoba pravo na statni
piislusnost. Statni pfislusnosti také nesmi byt zbavena jakakoliv osoba a nikdo ji nesmi

upfit pravo na zménu statni prislusnosti.’*

Pravo na statni ob&anstvi fesi dal§i fada mezinarodnich umluv, jako je Umluva o
pravech ditéte v ¢lanku 7, dale také Mezinarodni pakt o obCanskych a politickych pravech

v ¢lanku 24 anebo Umluva o omezeni piipadi bezdomovectvi v &lanku 1.

Kazdé dite je registrovino ihned po narozeni a ma od narozeni prdvo na jméno,

pravo na statni prislusnost a pokud to je mozné, pravo zndt své rodice a pravo na jejich

péci.”

" VSeobecna deklarace lidskych prav. Clg’mek 15.
5 OSN. Umluva o pravech ditste. 1959. Clanek 7.
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Z tohoto pohledu nam muize byt ziejmé, ze V mezindrodnim, potazmo evropském
pravu je zavedeno n¢kolik zavaznych dohod, které oSetiuji dané téma bezdomovectvi.
Z praxe vSak jiz vime, Ze tyto umluvy nepokryvaji vSechny ptipady bezdomovectvi a je

tedy nutné zavést dal$i moznosti, jak zajistit ochranu osob bez obCanstvi.

Jiz v ¢ervnu 2008 vystoupil tehdejsi Komisaf pro lidska prava Rady Evropy, Thomas
Hammarberg, s prohlaSenim poukazujicim na to skute¢nost, ze existence osob bez prav je
V dnesni Evropé nepfipustnd a nikdo by v dnesni Evropé nemél byt bez statni
piislugnosti.”® Na toto prohldSeni navizala Evropsk4 unie na ptidé OSN v zaii 2012, ktera
reagovala vyzvou, aby viechny ¢lenské staty EU, které doposud nepiijali Umluvu o

omezeni piipadi bezdomovectvi, tak bez prodlev ucinili.

Otevieni otazky osob bez obCanstvi mélo za disledek vznik nevladni organizace
European network on Statelessness, kterda ma za Ukol podporu vymyceni statusu bez
obcanstvi z Evropy. Tato organizace zahajila na podzim roku 2013 celoevropskou kampan,
ktera si vyty€ila dva hlavni cile. Prvnim z nich je opétovna vyzva c¢lenskym statim
Evropské unie, aby podepsali vy$e zminénou Umluvu o omezeni piipadti bezdomovectvi, a
druhym, aby staty EU, které jeSté nemaji pevné stanoveny proces feSeni otazky osob bez

statni prislusnosti, zavedly patti¢né kroky k feseni do konce roku 2016."’

Je vSak nutné poznamenat, Ze ne vSechny staty tyto zavazky plni, patii mezi n¢ prave

ku ptikladu Estonsko po konci okupace Sovétskym svazem.

Osoby bez statniho ob¢anstvi v Estonsku

Vyjdeme-li z aktualnich informaci’®, musime na piipadu Estonské republiky
konstatovat, ze snahy nastinéné v piedchozi kapitole jsou zatim marné. Estonsko se totiz
stale nepiipojilo k ratifikaci Umluvy o omezeni piipadi bezdomovectvi, Evropské umluvy

o statnim obcanstvi ani Umluvy o pravnim postaveni osob bez statni pfislusnosti.

" HAMMARBERG, Thomas. "No one should have to be stateless in today's Europe". [online]. [cit. 2018-02-
08].

7 Newsletter Issue 2: An update on statelessness in Europe. [online]. [cit. 2018-02-09].

8 Leden 2018
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Estonské ufady maji pro danou situaci vysvétleni tvrzenim: ,,Na Gzemi Estonska se
Zadné osoby, které by mély status osoby bez obcanstvi nenachdzi, pouze se na Uzemi
pohybuje mnozstvi lidi se statni prislusnosti, kterou nelze definovat.*'® To vede k nazoru,
ze problém osob bez obcanstvi neni nutné fesit na statni urovni, jelikoz se zadné takové

0soby na Uzemi Estonska nenachazi.

V soucasnosti problematika neni cilem z4jmu estonskych médii, jisty zajem vyvolava

jen u ruskojazy¢énych médii a v odbornych kruzich.

Vliv noveé Ustavy na obé&anstvi od roku 1992

Jednim z kli¢ovych bodi obnovené ustavy byly zmény tykajici se zisku a drzeni
obcanstvi Estonské republiky. Kazda osoba, ktera méla estonské obcanstvi 16. ¢ervna 1940
(den, kdy zapocala okupace Sovéty), mela automaticky narok na estonské obcanstvi. Tento
vyklad pokryval i osoby v piibuzenském vztahu s ptivodnimi obyvateli, bez ohledu na to,
zda byli momentalné ptitomni na estonské ptidé (exulanti ¢i osoby zijici v jinych ¢éastech
SSSR s estonskymi ptedky). Do protikladu k tomu stavime osoby, které pfisly na uzemi
Estonska po 16. ¢ervnu 1940. Ty (Jednalo se zejmena 0 oOsoby piichazejici ze SSSR za
praci.) se podle znovuobnoveného zakona o ob¢anstvi z roku 1938 usadili na Uzemi statu

ilegaln¢, a proto nemaji narok na estonské obcanstvi.

V feci Cisel vypadala situace na zacatku 90. let 20. stoleti v Estonsku nésledovné.
Tésn¢é pred odtrzenim Estonska od SSSR bylo uspotadano referendum o nezavislosti,
kterého se v té dobé mohlo ucastnit 1 144 309 obyvatel na zakladé¢ platného zakona 0
volbach.® Po odtrzeni od Sovétského svazu se v 16t¢ 1992 konalo referendum o ustavé, ve
kterém meélo volebni pravo 689 319 lidi, coz je oproti pifedchozimu hlasovani jen néco
malo pfes 60 % obyvatelstva. Zbylych témét 450 tisic lidi zlstalo bez statniho obcanstvi

podle nového Zakona o statni piislusnosti (Citizenship Act).

" Ending Childhood Statelessness: A study on Estonia [online]. [cit. 2018-02-07].
8 HEBEDOVA, Petra a Lucie HOFIRKOVA. Estonsko. s. 90.
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Nabizi se otazka, pro¢ vibec znovuobnovené Estonsko pfistoupilo k tak radikalnimu
kroku, ktery ovlivnil téméf 40 % jeho obyvatel. Podle autori Pettai a Hallik bylo

vysvétleni nasledujici:

Pro prumeérné Estonce byla vidina obnoveni obcanstvi velmi lakava, jelikoz to byla
prilezZitost, jak odmitnout legitimnost Sovétského svazu a zaroven si dodat patricné

sebevédomi k vystupovani jako svobodny narod.8!

Reakci na vzniklou situaci byla pro neestonské obyvatelstvo moznost jejich
naturalizace, a tim padem i zisk plnohodnotného estonského obc¢anstvi. Tento proces byl
zahdjen jiZz v roce 1992 a pravé v prvnich letech byl pocet naturalizovanych osob nejvyssi.
Velky vliv na snizeni poctu naturalizovanych ob¢ani mélo pfijeti Zdkona o obcanstvi

z roku 1995, ktery znacné zpftisnil pozadavky pro zisk estonského obCanstvi.

Od roku 1995 je proces naturalizace v Estonsku podminén nasledujicimi body:®?

= Zadatel musi byt ve véku 15 a vice let

= Zadatel musi minimaln& 8 let legilné pobyvat na tizemi Estonska, z toho 5 let
zde ma trvaly pobyt

= Zadatel musi prokizat odpovidajici znalost estonstiny (u Zadatelt, ktefi
absolvovali stfedni a vys$i uroven vzdélavani neni nutnost vykonavat zkousku
zZ jazyka)

= Zadatel musi sloZit zkousku znalosti statnich symbolii

= Zadatel musi prokézat loajalitu k Estonskému statu

= Zadatel musi slozit ptisahu: ,, Pri Zddosti o obcanstvi Estonské republiky slibuji
vérnost Estonskému trednimu porddku.“%® (Taotledes Eesti kodakondsust,

tdotan olla ustav Eesti pohiseaduslikule korrale)

8L PETTAI, Vello a Klara HALLIK. Understanding processes of ethnic control: segmentation, dependency
and co-optation in post-communist Estonia. s. 511.

8 ESTONIA. Ministry of interior. Citizenship Act from 19.1.1995. [online]. [cit. 2018-02-09].

8 pteklad autora prace
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Obréazek 4 - Vyvoj poétu naturalizovanych osob v letech 1992-2014
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Zdroj: (http://estonia.eu/aboutestonia/society/citizenship.html)

Z ktivky grafu miZzeme pozorovat vyvoj trendd v otdzce poctu naturalizovanych
osob v Estonsku. V prvnich letech obnoveného statu zisk&va statni obCanstvi nejvétsi
mnozstvi lidi. Je to zptisobené i benevolentni politikou, ktera umoziovala zisk obCanstvi i
ruskojazyénému obyvatelstvu s nizkou drovni znalosti estonstiny. Zména nastala po
uzakonéni nového zakona o obcanstvi, ktery ma podstatné vyssi ndroky na zadatele o
naturalizaci (viz vy3e). Dany stav se pfili§ nelibil mezinarodnim organizacim bojujicim za
lidska prava, to vedlo k novelizaci zakona v roce 1998, ktery umoznil zisk obcanstvi
détem, jejichz rodie jsou bez ob&anstvi nebo zjednodusil jazykovou zkousku.®* S tim
souvisel i vykyv v trendu stalého poklesu zadatelt, ktery mizeme pozorovat v letech 2004
az 2006. V té dob¢ bylo Estonsko jako ¢erstvy ¢len EU pod drobnohledem, a to z pohledu
Kodanskych kritérii, ktera jako jednu zmnoho podminek kladou dodrZzovani préav
piislusniki mensin. Od tohoto obdobi dochazi k poklesu, az do bodu, kdy v roce 2010 bylo
naturalizovano jen 1184 osob. V roce 2014 schvalila estonska vldda novelu zakona
zaruCujici automaticky zisk estonského obcanstvi détem, které se narodily na tzemi
Estonska a jejich rodi¢e nemaji zadnou statni pfislusnost. Upravilo tim tak pfedchozi
normu, kterda osobam mladSim 15 let umoziovala podstoupit proces naturalizace

Vv jednodussi formé.%

8 GROMILOVA, Anna. Statelessness: Challenging the “Europeanness” in the Baltics. [online]. [cit. 2018-
02-12].s. 276

8 ESTONIA. Ministry of interior. Citizenship Act from 19.1.1995 (updated 29.6.2014) [online]. [cit. 2018-
02-09].
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Jednou zadatelkou je respondentka ¢. 17, Serafina z Narvy:

Moji rodice se oba narodili v Estonsku jako déti imigrantii ze stiedniho Ruska
(Tumeiri). Kdyz se Estonsko odtrhlo od SSSR oba prisli o obcanstvi a zvazovali iték do
Ruska, nakonec se rozhodli ziistat a az do roku 2001, kdy ziskali ruské obcanstvi, Zili bez
obcanstvi. I presto, zZe ziskali ruské obcanstvi a povazuji se za Rusy, nikdy nezanevreli na
Estonsko, a kdyz jsem prisla s tim, Ze bych chtéla vzdat ruského obcanstvi a ziskat to
estonské, nic nenamitali, a ja tak v listopadu 2017 podala Zddost o estonské obcanstvi.
(Pokud ptijde vSechno podle planu, méla by Serafina ziskat ob&anstvi v dubnu 2018)%

Pon¢kud komplikovanéjsi je piipad respondentky ¢. 7, studentky z Tallinnu, ktera se
narodila rodi¢im bez obcanstvi. Otec rodinu respondentky opustil, kdyZz byla mlada, a
opatfil si ruské obcCanstvi, zatimco matka ziskala obcCanstvi estonské diky naturalizaci.
Kwvili jejimu nizkému véku bylo k zaddosti o nutné pfipojit souhlas jejiho otce, coz se

ukazalo velké vyzva:

Otec se viibec o nasi rodinu nezajima, takze bylo velmi tézké ho kontaktovat.
Nakonec se ho podarilo dohledat a diky svereni plné moci jsem mohla zazadat o estonské
obcanstvi. ProtoZe studuji cizi jazyky, rada bych v budoucnu cestovala, coZ by s bilym
pasem nebylo mozné. Pamatuji si, Ze kdyZ jsem byla mala, nechapala jsem proc¢ bychom

nemohly s maminkou jet na dovolenou k mori jako moji spoluzaci ze skoly.

Ne vSechny piipady maji podobné uspésné konce. Béhem vyzkumu v tallinnské
¢tvrti Lansmée byly dotazovany nahodné osoby, mezi nimi byly i dv¢ star$i pani, které si
nepraly sdélit svou identitu. Kdyz doSlo na otazku na jejich obcanstvi, odsekly, ze zadné

nemaji, protoze je estonské ufady diskriminuji, a ukoncily nas rozhovor.

V ramci doplikového dotaznikového Setieni byla kazdému respondentovi pokladana
otazka, zda je v jeho okruhu znamych ¢i rodiny néjaka osoba, ktera ma status osoby bez
obcanstvi. Z celkovych 26 vyplnénych dotaznikli zaSkrtlo moznost, Ze respondent zna

néjakou osobu bez obc¢anstvi, 14 respondentil, coz tvoii velmi tésnou nadpolovi¢ni vétSinu.

8 Poznamka autora prace
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Zamétime-li se na to, kde bylo ziskano nejvice kladnych odpovédi, budou nase vysledky
pomérné piesné kopirovat oblasti, kde tvofi majoritu obyvatelstvo hlasici se k ruské
mensing, a to mésto Narva a jeho okoli ¢i okrajové ¢asti Tallinnu. Naopak tomu bylo

v mésté Tartu, kde Zadny z respondentt neprojevil znalost osob bez ob¢anstvi.

Posledni dostupné tidaje hovofi o tom, ze na konci prosince 2016 zilo v Estonsku
79 597 osob, které méli status osob bez obcanstvi, coz tvoii zhruba 6 % celkové populace
Estonska.®” Podle rozebranych trendi v poétu naturalizovanych osob za rok miiZzeme
odhadovat, Ze tento socialni problém jen tak z ptiru¢ek mezinarodnich organizaci

nevymizi.

5.3.2. Nerovnost obyvatelstva

Jiz nelze zpochybniovat skutecnost, ze je obyvatelstvo Estonska na zakladé jazyka a
etnicity rozdélené na dva paralelni svéty, které se k sob¢ jen tézko hledaji cestu. Takové to
rozdéleni nevyhnutelné¢ vede riznym formam nerovnosti mezi riznymi skupinami

obyvatelstva.

Ukazatele lidského rozvoje a jejich souvislosti

Podle roéni zpravy Rozvojového programu OSN byl Index lidského rozvoje v roce
2015 na arovni 0,865, coz Estonsko fadi na 30. misto ze 180 zemi v Zebiicku. Pokud vSak
pouzijeme udaj IHDI, ktery zohledfiuje nerovnopravnost v zemi, poklesne hodnota na
0,788. Budeme-li posuzovat tyto hodnoty v SirSim kontextu, nalezneme dalSi stat
v minulosti ovlivnény SSSR, ktery disponuje podobnymi 0daji, a to Slovinsko. Hlavnim
divodem vyssiho poklesu mezi HDI a IHDI, nez u Slovinska, je nerovnost v piijmech.
Estonsko je totiz stdtem s nejvétsim rozdilem v primérné mzdé mezi muZzem a Zenou
v EU. V priméru tak zeny v Estonsku vydé€lavaji o 25,3 % mén¢ nez muzi. Porovname-li
stejny Udaj se situaci ve Slovinsku, zjistime, Ze situace je lepsi, protoZze primérna mzda

slovinské Zeny je niz§i o 7,8 procenta méné nez u slovinského muze.®® Jako dal3i ukazka

SAMNESTY INTERNATIONAL. Amnesty International Report 2016/17. s. 155-156.
8 RONKOWSKI, Piotr. Women in the EU earned on average 16 % less than men in 2016. In: Eurostat news
release [online]. [cit. 2018-03-10].
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nerovnosti pfijmi v zemi ndm mohou slouzit vypoveédi ucastnikii naseho terénniho
vyzkumu, ktefi kritizovali nerovnost v pfijmech souvisejici s etnickym rozdélenim

obyvatelstva zem¢.
Tabulka 3 - Porovnani HDI a IHDI Estonska a Slovinska v roce 2015%°

Stat Pocet obyvatel | Hodnota HDI Hodnota IHDI | Ztrata (v %)
(miliony)
Estonsko 1,315 0,865 0,788 8,9
Slovinsko 2,064 0,89 0,833 59
Nerovnost a chudoba

Tvrzeni z pfedchoziho odstavce dava za pravdu vyzkum provedeny Eesti Statistics
v roce 2013. V ramci vyzkumu bylo zji$téno, Ze piijmy obyvatel s estonskou narodnosti
jsou vys8i nez piijmy obyvatel hlasicich se k té ruské. S tim takeé souvisi Udaj o riziku
relativni chudoby, ta u Estoncti dosahovala trovné 19,5 %, naproti tomu u Rust hovofi o
28,6 %. Ztohoto vyzkumu nasledné vychazi profil osob, kterd jsou chudobou

nejohrozenéjsi, jedna se o lidi Zijici na severovychod¢ Estonska (vétSinu zde tvoii Rusové)

ve véku nad 60 let. U této skupiny je riziko ohrozeni chudobou az 50 procent.®

Polovina z oslovenych respondentti reagovala na otazku, co povazuji za nejvetsi

socialni problém po odchodu SSSR ze zem¢, pravé chudobou.

Respondentka ¢. 3 ndm k danému tématu poskytla tuto vypovéd’:

Proces konce SSSR vytvoril v Estonsku velkou miru chudoby, zejména u obyvatel, co

se pristehovali behem tzv. Okupace, tato situace ziistava dodnes nevyresena.

Respondent ¢. 9 vidi situaci v SirSim kontextu:

Chudoba je tady zcela jisté nejvetsim problémem, souvisi s nizkou arovni mezd oproti

zapadnimu svétu, a taky s tim, Ze vétsina zaméstnavatelil preferuje osoby s vysokou znalosti

8 UNITED NATIONS DEVELOPMENT PROGRAMME: Human Development reports. Briefing note for
countries on the 2016 Human Development Report: Estonia. [online]. [cit. 2018-03-02].
% Every fifth person in Estonia lives in relative poverty. Statistikablogi [online]. [cit. 2018-03-02].
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estonstiny. S rustinou se lidé mohou uchdzet jen o Spatné placené prace jako jsou prdace na
stavbach nebo ve skladu, to ndsledné vede ktomu, Ze se dané osoby dostdvaji na uroven
chudoby.

Nezamdéstnanost a jeji ovlivnéni etnicitou®!

Fenomén nezaméstnanosti byl po zméné rezimu v zemi néim novym, jelikoz
v dobach SSSR nebylo mozné byt nezaméstnany. Od roku 1990 nezaméstnanost v zemi
nepietrzité rostla az v roce 2000 dosahla hodnoty ptevysujici 15 % populace v aktivnim

véku.

Novy start statu a transformace ekonomiky méla zasadni vliv na etnickou skladbu
nezaméstnanych v prvni dekddé¢ obnoveného stiatu. Po konci okupace se zacalo s
uzaviranim podnikt specializujicich se na tézky pramysl, které byly zavedeny pfedchozim
rezimem, a zamgéstnavaly z velké Casti imigranty z ostatnich ¢asti SSSR. Velky vliv na
nezameéstnanost méla také zména sméru v jazykové otdzce, ktera vyustila v preferenci téch
uchaze&l o praci, kteii byli schopni aktivné komunikovat v estonsting.%? V roce 2000 tak
nezaméstnanost Estoncii dosahovala hodnoty 12,5 %, kdezto u Rusii pfekracovala hranici

20 procent.

Respondentka ¢. 1 vzpomina na obdobi 90. let zpohledu nezaméstnanosti

nasledovné:

Mam dost pratel mezi rusofonni mensinou, a vim, Ze tohle obdobi pro né bylo velmi
tezke, protoze najednou nemohli délat praci, kterou délali do té doby, jen protoze neuméli
estonstinu. Na druhou stranu je pravda, Ze kdo se adaptovat chtél, ten to zvladl celkem

rychle.

Situace se zacala postupné zlepSovat s prelomem tisicileti, a nezaméstnanost méla
Klesajici tendenci az v roce 2007 dosahlo Estonsko rekordné nizké nezaméstnanosti. V té

dobé meélo status nezaméstnané osoby jen 3,8 % Estonct a 6,9 % Rust. Naopak vlivem

%1 Statisticka data pro tuto kapitolu byla ziskana z: EESTI STATISTIKA. Labour status of population aged
15-74 by ethnic nationality, sex and age group. [online]. [cit. 2018-03-02].

92 ROOM, Tairi a Natalja VIILMANN. Estonian Labour Market in Past Decade. [online]. [cit. 2018-03-02].
s. 29-30.
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ekonomické krize v roce 2008 vzrostla nezaméstnanost mezi rusofonni mensinou v roce

2010 az na témé&f Ctvrtinu ekonomicky aktivniho obyvatelstva.

Obdobi ekonomické krize komentuje respondent ¢. 20 z Narvy:

V roce 2009 jsem prisel o prdaci, kdyz jsem délal ridice kamionu u firmy z Tartu,
poptavka pry byla moc nizka a ja tam byl jeden z nejstarSich a jesté Rus. Praci jsem hledal

2 roky, nez mé zaméstnali jako ochranku v supermarketu, a od té doby pracuji tady.

V soucasné dob¢ (2017) je nezaméstnanost u Estoncli na urovni 4,6 % a u etnickych
Rust lehce nad 9 procenty. Tento trend, kdy je nezaméstnanost u Rusii zhruba
dvojnasobnd oproti t¢ u Estonci, je stabilni od pocatku nového tisicileti, a Ize
predpokladat, Ze na podobné tirovni zlstane i nadale. Jednou z pficin je nizsi vzdélani
rusofonni mensiny zplisobené Spatnou dostupnosti vyssiho vzdé€lani v rusting. (viz kapitola

5.2.2.)

5.3.3. Klesajici pocet obyvatel

KdyZ byla v Estonsku v roce 1991 obnovena samostatnost statu, Zilo na jeho uzemi
1561 314 obyvatel, v roce 2014, kdy populace dosahla svého minima, to bylo jiZz pouze
1 314 545 obyvatel. Nejzasadnéjsi vliv na pokles poctu obyvatel m¢ly dva faktory, a to
emigrace ze zem¢ a pokles plodnosti. Trend poklesu obyvatel mizeme rozdélit do dvou
etap, prvni z nich probéhla v 90. letech a druhd v prvni dekadé 21. stoleti, zejména od roku
2004, kdy Estonsko vstoupilo do Evropské Unie.%

Pokles estonské populace v 90. letech 20. stoleti

9 OECD. Coping with emigration in Baltic and East European countries [online]. [cit. 2018-02-23].
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Tabulka 4 - Klesajici pocet obyvatel v letech 1991 az 1998°%

Rok Pocet obyvatel Meziro¢nipokles
1991 1561314 -
1992 1533091 28223
1993 1494 128 38963
1994 1462 514 31614
1995 1436434 25880
1996 1415594 21040
1997 1399535 16059
1998 1386 156 13379

Jak jsme naznalili jiz vvodu této kapitoly, nejzasadnéjSi pro pokles stavu
obyvatelstva v tomto obdobi byla snizena plodnost a emigrace.

Zejména Vv prvni poloviné 90. let doslo ke strmému poklesu plodnosti. Zatimco data
z roku 1988, kdy jest¢ Estonsko patfilo do SSSR, hovoii o 2,22 ditéte na jednu matku,
v roce 1998 to bylo jiZ jen 1,28 ditéte na jednu matku. Podobny trend miZeme pozorovat i
u ostatnich stati véetné Ceské republiky, kde ve stejném obdobi do3lo k poklesu z 1,89
ditdte na 1,16. *° V fe¢i absolutnich ¢&isel to znamena, Zze se v tomto obdobi v Estonsku
narodilo za rok misto 19 300 déti jen 13 000.% Existuje celé spektrum diivod poklesu
fertility ve vyspélych zemich, z nich muZeme zminit napiiklad teorii zivotni irovné, ktera
tvrdi, Ze ekonomické podminky maji vliv na Groven demografickych ukazateli, zejména
Vv tom smyslu, Ze ekonomicky vyspélejsi zemé maji irovent porodnosti a plodnosti oproti
zaostalym stattim. Naproti tomu teorii urbanizace®” miizeme na piipadu Estonska vylougit,
protoZze podobné jako v ostatnich statech Pobalti dochazi ke konstantnimu poklesu

urbanizace od rozpadu SSSR.

Z&sadni roli v poklesu stavu estonské populace hrala také ¢etna emigrace. Pocet 0sob
odchazejicich ze zemé v této dobé znacné prevysSoval pocet osob ptichozich do zemé.
Vlivem Sovétského svazu se od 40. let 20. stoleti do pocatku 90. let st¢hovalo do Estonska
velké mnoZstvi osob z jinych ¢asti SSSR, tyto osoby se pravé po zméné rezimu rozhodly

emigrovat z nejvétsi ¢asti do noveé vzniklé Ruské federace. Emigranty na vychod tvofi

% EESTI STATISTIKA. Estonian Population, 1 JANUARY by Sex, Year and Age group. [online]. [cit. 2018-
02-25].

% THE WORLD BANK: DATABANK. Fertility rate, total (births per woman): Estonia and Czech
Republic. [online]. [cit. 2018-02-23].

% VOQRMANN, Rein. Demographic problems in Estonia. [online]. [cit. 2018-02-25].

% MLADEK, Jozef. Zaklady geografie obyvatel'stva: vysokoskolskd ucebnice. s. 69-72.
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zejména piislusnici byvalé sovétské armady, kteti zde slouzili v ramci povolani, jejich
rodiny a dalSi osoby spojené s armadou, posledni osoby spojené s armadou opustily zemi
v roce 1994.% Cast emigrantt také tvofili lidé, ktefi méli problém s akceptovanim nového
sméru, kterym se Estonsko ubird, zejména jim vadila nova pravidla ziskdvani obc¢anstvi a
také nutnost znalosti estonstiny. Béhem 90. let se tak snizila populace neestonskych
obyvatel 0 27 %, zatimco populace estonska poklesla pouze o 3 procenta.®®

Dobu prvni migrace nam popisuje respondent ¢. 23:

V roce 1992 mi bylo 25 let a pracoval jsem v pristavu v Tallinnu jako délnik. Lidi, co
se mnou V té dobé pracovali pochdzeli hlavné z Novosibirsku nebo Omsku, moc jsme se
spolu nebavili, ale nikdy jsme neprisli do nejakého konfliktu. Jednoho dne v lété jsem prisel
do préce, ale nikdo z nich tam nebyl, miyj vedouci mi jenom oznamil, zZe ted’ budu mit vic

prace, a 0 ,,klucich* uz jsem nikdy neslysel.

Novym fenoménem této doby byla také emigrace do zapadni Evropy, ktera nebyla za
minulého reZimu moZna, avsak v poctu osob se s migraci na vychod nedd srovnévat,
nejveétsi ¢ast osob mifila do Finska. (zhruba 10 500 osob, nejvice v roce 1992, konkrétné
2134 1idit%),

Pokles poctu obyvatel v novém tisicileti

Vina odchodu obyvatel ptivodem z byvalého Sovétského svazu jiz pominula, a
pramérny pokles poétu obyvatel v letech 2000 az 2018 tak tvoii zhruba 4600 lidi?t. Na
rozdil od predchoziho obdobi vzrostl pocet déti narozenych déti na matku, kdyz v roce
2010 dosahl vrcholu s hodnotou 1,72 ditéte, a v soucasné dobé se tento ukazatel drzi okolo
hodnoty 1,5.102

% WELODARSKA-FRYKOWSKA, Agata. Migration Processes In Contemporary Estonia. s. 65-66
% WELODARSKA-FRYKOWSKA, Agata. Migration Processes In Contemporary Estonia. s. 72

10 STATISTICS FINLAND. Statistics Finland's PX-Web databases. [online]. [cit. 2018-02-25].
101 Vypocet na zakladé kazdoro¢nich idajii o poétu obyvatel

12 THE WORLD BANK: DATABANK. Fertility rate, total (births per woman): Estonia and Czech
Republic. [online]. [cit. 2018-02-25].
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Pro vyvoj poctu obyvatel v tomto obdobi bylo z&sadni vstoupeni Estonska do EU
Vv roce 2004, spole¢né s dalSimi deviti staty zejmeéna vychodni Evropy, a nasledné pfijeti do
Schengenského prostoru v prosinci 2007. Diky ¢lenstvi v EU a Schengenskem prostoru se

-----

tam trvale presidlit.

Vyse uvedené udalosti umoznily respondentce ¢&. 9 emigrovat do CR:

Kdyz doslo Kk prijeti Estonska do Schengenského prostoru, zrovna jsem prisla o

pracil®, protoze jsem méla nasetieno dost penéz, zacala jsem cestovat po Evropé, az jsem
na jare 2010 skoncila v Praze, kde jsem nasla sviij domov, a od zaii 2015 mam v Cesku

trvaly pobyt.

Hlavni otazkou v tohoto tematického okruhu v rdmci provedeného vyzkumu byla to,

co motivuje osoby k odchodu z Estonska.

Podobné¢ jako v jinych zemich vychodni Evropy byl ¢asto jmenovany faktor finan¢ni

motivace. Jako ptiklad nam slouzi respondentka ¢. 22:

Premyslim o tom, Ze bych odjela pracovat na Island, kde jsou mnohem vétsi platy nez

104

tady, moje kolegyné>" na stejné pozici ma navic mensi plat, protoze mluvi hiire estonsky, a

to mi nespravedlivé.

Nové podminky pro vycestovani a praci v zahranici, spojené se vstupem do EU,
podnitili respondenta ¢. 19 k tomu, aby na par let vycestoval z Estonska k praci. Nasledné

situaci srovnava s tim, co zazil v mladi v Sovétském svazu:

Zhruba pred deseti lety jsem Zil na reckém ostrové Kos, kde jsem délal kuchare v hotelu.
Ziskat praci bylo velmi snadné hlavné diky tomu, Ze je Recko v EU. Takové moznosti vitbec
za minulého reZimu nebyly, jen si vybavuji, Ze mi byla nabizena staZ v Rusku v ramci Skolni

praxe.

103 prekladatelka ve jedné z nejvétsich piekladatelskych firem v Estonsku
104 Osoba povazujici svou narodnost za Ruskou
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V obdobi poslednich 5 let dochazi ke zlepSovani situace a pokles poétu obyvatel se
témer zastavil. Vzhledem k tomu, Ze se nezveda udaj plodnosti, ktery zazil svlij dosavadni
vrchol v novém tisicileti v roce 2010, je nutné tento trend pfisoudit migracim. Imigrace
totiz dle vyjadreni Eesti Statistika pfevySuje emigraci v poslednich trech letech (V roce
2016 i pozitivni migraéni saldo doslo k drobnému poklesu poétu obyvatel.)1%. K otazce
imigrace je nutné poznamenat, Ze jiz od znovuobnoveni statu praktikuje estonska vlada
velmi konzervativni imigra¢ni politiku. V soucasné dob¢ tak kazdoro¢né vyhlaSuje kvoty
vyjadiujici maximalni mozny pocet piijatych osob, jejichz ptivod je mimo EU. Hrani¢ni
mnozstvi je vyjadieno 0,1 % z celkové populace Estonska, pro rok 2017 tak byla stanovena

ve vysi 1317 osob%,

Na zaklad¢ udaji uvedenych v této kapitole se da predpokladat, ze by soucasny

trend, kdy populace zemé zlstava stejna, mél pokracovat i v dalSich letech.
5.4. Zasadni prvek transformace estonské spole¢nosti

Pokud v dnesni dobé zminime pfed nékym Estonsko, velmi pravdépodobné na nas
bude reagovat slovy o digitalizaci. Konec konct, i nékteii vrcholni predstavitelé Ceské

republiky si davaji Estonsko za pomyslny vzor z pohledu fungovani statu.’

Estonsko jako internetova velmoc

Podle britského webu Wired, specializujiciho se na moderni technologie je Estonsko
povazované za zemi s nejpokrocilejsi digitalizaci spole¢nosti na svété. Pritom v roce 1991
m¢éla jen polovina domacnosti zavedenou telefonni linku, oproti tomu uz v roce 1997 mélo

97 % $kol ptipojeni k internetu.1%8

195 The population of Estonia increased last year. Eesti Statistics [online]. [cit. 2018-02-27].

106 POLITSEI-JA PIIRIVALVEAMET. Residence permit. [online]. 18.1.2017 [cit. 2018-02-27].

107 KOPECKY, Josef. Konec krajii i Sendtu, volit vétsinové, i o tom ve své knize sni Babis. [online]. Praha:
[cit. 2018-03-03].

18 HAMMERSLEY, Benjamin. Concerned about Brexit? Why not become an e-resident of Estonia: The
most advanced digital society in the world is a former Soviet Republic on the edge of the Baltic Sea. Wired
[online]. [cit. 2018-03-03].
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Linnar Viik, duchovni otec celé digitalizace zemé, vysvétluje jeden z diavodu

masivni viny digitalizace v Estonsku jako snahu vytvofit si vlastni identitu.

Mladi lidé v Estonsku nevnimaji internet jen jako sluzbu, ale spi$ jako symbol

demokracie a svobody.

Digitalizace procesii spojenych se statem v soucasné dob¢é umoznuje podavat napf.
danova ptiznani pomoci internetu, ¢i jako svétovy unikat v této oblasti umoziuje ucast ve
volbach z pohodli domova. Nelze se vSak domnivat, Ze dana digitalizace je vSelékem.
Naptiklad v oblasti voleb nebylo od zavedeni moznosti volit elektronicky z domova
dosazeno vyznamného zvySeni volebni Gcasti, navic pii poslednich volbach do parlamentu

v roce 2015 tuto moznost zvolilo jen 30,5 %*°

opravnénych volica.

Porovndme-li statistiku domacnosti pfipojenych k internetu, dojdeme k udaji, Ze
v Ceské republice bylo v roce 2006 k internetu pfipojeno 26,7 % domacnosti, v Estonsku
to ve stejném obdobi bylo jiZz 45,2 %. Z tohoto udaje lze vypozorovat to, jak napied
zejména v piedchozi dekadé Estonsko bylo z pohledu digitalizace. V soucasné dobé se
statistika vyrovnava, kdyz v roce 2017 v CR disponovalo pfipojenim k internetu 77,2 %

domécnosti a v Estonsku 88,3 %.

Bé&hem rozhovoru s respondentem ¢. 4, ktery pracuje jako bezpe¢nostni expert, doslo

i na téma strachu ze zneuziti osobnich dat v kontextu elektronizace statu:

V soucasnosti rozhodné nemam strach ze zneuziti mych dat, nase spolecnost provadi
audity tykajici se bezpecnosti, a viladni systémy Estonska hodnotime jako velmi dobre
zabezpecené. Hodné velky viliv na zlepseni mély uddlosti zroku 2007, kdy doSlo

k rozsahlym kybernetickym utokiim na celou infrastrukturu. !

109 KINGSLEY, Patrick. How tiny Estonia stepped out of USSR's shadow to become an internet titan. The
Guardian [online]. [cit. 2018-03-03].

H0VALIMISED. Statistics about Internet Voting in Estonia. [online]. [cit. 2018-03-03].

11 (Pozn. autora) Kybernetické Gtoky z roku 2007 (zce souvisi udalostmi Bronzové noci, estonské zdroje, Ze
v Gtocich hralo velkou roli Rusko.

63



Velky rozruch ve svété vzbudil projekt E-residency spustény na sklonku roku 2014.
Principem tohoto projektu je moznost ziskat jistou formu virtualniho trvalého pobytu pro
cizince, diky némuz mohou v Estonsku zakladat spole¢nosti odkudkoliv na svété, pouZivat
lokalni bankovnictvi a plnit danovou povinnost. V soucasnosti o E-residency zaZzadalo
33438 osob ze 154 zemi'!2, Je vSak nutné poznamenat, Ze E-residency neznamen4 udgleni
obcanstvi. Na jednu stranu se tak Estonsko pySni podporou podnikéni a osob ze zahranici,
na stranu druhou na jeho Gzemi Zije v soucasnosti 80 tisic osob bez ob¢anstvi (viz. kapitola
5.3.1).

Pokud budeme zkoumat vyspélost digitalni ekonomiky zemi EU podle metodiky
DESI®3, zjistime, Ze se Estonsko v roce 2017 umistilo na 9. misté ze viech 28 &lenskych
statt EU. To zn¢&j déla nejvySe postavenou zemi ze stati byvalého vychodniho bloku.
Zejména v otazkach osob aktivné vyuzivajicich internet eGovernmentu Estonsko znacéné
prevysuje prumér v EU. Porovname-li situaci se sousednim LotySskem zjistime, Ze se
umistilo az na 19. pozici, hluboko pod primérem EU, na Estonsko vyznamné ztraci
zejména v otazce eGovernmentu a schopnosti obyvatelstva pracovat s pocitaem a

internetem. 114

Digitalizace Estonska je vystavni perlou procesu transformace po rozpadu SSSR,
ktera ovlivituje dennodenné¢ kazdého obyvatele zemé. Pokud porovname situaci s ostatnimi
staty, at’ uz v regionu nebo jinymi s podobnou historii, dojdeme k zavéru, ze je Estonsko
svou vyspélosti v této otdzce znacné prevysuje a do budoucna prevysSovat bude, jelikoz

s procesem digitalizace zacalo diive nez ostatni.

112 Ke dni 3.3.2018

113 The Digital Economy and Society Index

114 EUROPEAN COMMISSION. Digital Economy and Society Index (DESI) 2017. [online]. [cit. 2018-03-
03].
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6. Zavér

Vyvoj vztahu ruskojazycné menSiny a vétSinového obyvatelstva

Zasadnim prvkem promény estonské spole¢nosti po padu socialismu je vniméni
alochtonni ruskojazy¢né menSiny, ktera na uzemi Estonska pfisla v obdobi let 1940 az
1990. Piichod téchto hlavné ekonomickych migrantl ovlivnila etnické sloZeni obyvatelstva
zem¢. Zatimco po konci druhé svétové valky tvorili Estonci 97 % celé populace zemé,
vroce 1989, tésné¢ pied rozpadem SSSR, to bylo jiz jen 61,5 procenta. Naproti tomu
obyvatelé hlasici se k ruské narodnosti v té dob¢ tvotili tésné pres 30 % obyvatel zemé.
V soucasnosti se k ruské etnicité hlasi zhruba ¢tvrtina obyvatel a Estonci tvofi necelych 70
% obyvatel.

Z hlediska narodnosti je vSak situace komplikovangjsi. U nékterych osob narozenych
ruskym rodi¢im po rozpadu SSSR dochazi ke krizi identity, kdy se dani jedinci
neztotoznuji ani s ruskou, ani s estonskou etnicitou. Vyzdvihnut se da téz rozdil ve vnimani
historie jako néceho, co utvafi narodni identifikaci obyvatelstva. Zatimco Estonci historii
povazuji za dulezitou pro koncept samostatného Estonska, rusofonni minorita nevnima

historii jako vyznamny prvek.

Nejvyznamnéj$im prvkem pro odvozeni narodnosti je u obou skupin jazyk. V rdmci
promény spolecnosti je jasné patrny odklon od sovétské idey pouzivani jediného jazyku,
rustiny, misto ni je prosazovana a vyZadovana estonstina. Etni¢ti Estonci povazuji za
samoziejmost, aby ji vSichni obyvatelé Estonska pouZivali jako hlavni jazyk. To nardzi na
odpor zejména v oblastech snadpolovi¢nim podilem rusofonniho obyvatelstva, jejich
obyvatelé povazuji v nékterych piipadech nutnou komunikaci v estonstiné za velkou pFitéz.
Novy smér v oblasti jazyka Uzce souvisi se Skolstvim, kde i na ruskych dochazi k vyuce
alespon jednoho pifedmétu v estonstin€. Mnozi ruskojazy¢ni odbornici také upozoriuji na

nedostate¢nou nabidku studijnich oborl v rusting na estonskych univerzitach.
Je nezpochybnitelné, ze riizné formy ruské kultury byly pfitomny na izemi dnesniho

Estonska jiz v davné minulosti. Proto si 1ze jen tézko predstavit naprosté oddéleni estonské

kultury od té ruské, i pfesto, Ze v ramci transformace spolecnosti je ta ruskd momentéalné
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upozad'ovana. Vyjimku tvofi kultura staroobfadnikid, obyvatel piichozich z tehdejSiho
Ruska na konci 17. stoleti. Nekteii ¢lenové této skupiny se vSak jiz povazuji za Estonce.

Z hlediska nabozenstvi je patrny citelny rozdil mezi kulturou ruskojazy¢né minority
a Estonci. Etni¢ti Rusové jsou mnohem castéji véticimi (50 %) a preferuji pravoslavi,
v kontrastu stim stoji Estonci, kde se kvife hlasi jen neceld pétina obyvatel, ktera
preferuje luteranstvi.

Transformace spole¢nosti velmi ovlivnila i publikaéni ¢innost, kdy prakticky ustalo
vydavani publikaci v rusting, a ruskojazy¢né obyvatelstvo je tak ve velké mife odkazano na
importované publikace z Ruské federace. Podobna situace je i v tisku nebo televiznim a
rozhlasovém vysilani. V téchto médiich nalezneme obsah zaméteny na udalosti v Estonsku
publikovany nebo vysilany v rustiné jen ziidka. Je vSak mozné, Ze se situace bude
zlepsovat, jako piiklad ndam mize poslouzit zahajeni vysilani statni televize ETV+

V rustiné v roce 2015.

Socialni problémy souvisejici s proménou spole¢nosti po padu socialismu

Z pomyslné palety socidlnich problému, které zapfiCinila proména spolecnosti
v Estonsku, patii mezi ty nejvyznamnéjsi problematika osob bez obCanstvi. Zasadni vliv na
tuto problematiku mélo obnoveni ptivodni ustavy z obdobi predvalecného Estonska, kvili
tomuto kroku bylo mozné ziskat estonské obcanstvi jen pokud meéla osoba estonské
obcanstvi 1 pfed rokem 1940 (v€etn€ potomkt). Timto krokem se 450 tisic osob ocitlo bez
obcanstvi. Z pohledu estonskych autorit se nejedna o problém, jelikoZ podle jejich vykladu
se na uzemi Estonska nenachézi osoby bez obcCanstvi, ale osoby, jejichz statni piislusnost
nelze definovat. Podminky pro naturalizaci obyvatel byly z po¢atku benevolentni, avSak
Vv roce 1995 pfijetim nového Zakonu o jazyce se staly az diskrimina¢nimi, coz vedlo velky
pocet osob odchodu ze zemé¢. V soucasnosti tak na uzemi Estonska zije témét 80 tisic osob

bez statniho obcanstvi.

Otazka nerovnosti obyvatelstva nevyhnutelné souvisi s fungovanim estonske
spolecnosti. Pokud porovname vysi indexu lidského rozvoje (HDI) a z néj vyvozeného
IHDI s podobnym statem EU (Slovinsko) zjistime, Ze hlavnim faktorem je nerovnost
v piijmech. Estonsko bylo v roce 2016 statem s nejvétsi nerovnosti v pfijmech mezi muzi a

Zenami v celé EU. Ktomu miZeme ptidat i zkuSenosti respondentl s tim, Ze ¢lenové
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ruskojazy¢né mensiny mohou mit obtiZe pii uchazeni o zaméstnani, pokud se neprokazou
dostate¢né znalosti estonStiny. VySe uvedené lze vnimat i v kontextu nezaméstnanosti a
chudoby vzemi, vramci obdobi transformace spoleCnosti totiz vzdy podily
ruskojazyénych nezaméstnanych osob a ruskojazyénych osob ohrozenych chudobou

ptevysovaly ty u etnickych Estonci.

Pokles poc¢tu obyvatel pobaltskych stiti je cCasto zmiflovanym socidlnim a
demografickym problémem. Dvé zakladni pfiCiny tak rapidniho poklesu jsou sniZzena
plodnost a porodnost, a také emigrace obyvatelstva ze zemé, v podob¢ osob, které ptisly do
oblasti Estonska z jinych ¢asti SSSR v dobé okupace, a odmitli se adaptovat zménam
zavedenym transformaci spolecnosti. Fenoménem od vstupu Estonska do EU je také
emigrace do zapadni Evropy. VySe uvedené duvody mély za pficinu trvaly pokles stavu
obyvatel az do roku 2015, kdy byl zaznamenan prvni narlst stavu obyvatel oproti

ptedchozimu roku.

Porovnani uspéSnosti zmény reZimu ve srovnani s ostatnimi zemémi ovlivnénymi
SSSR

Velké téma spojene s proménou spolecnosti v Estonsku se tyka digitalizace. Zejména
z pohledu digitalizace vetejné spravy je Estonsko daleko ptfed ostatnimi stity, nejen
V porovndni se staty, kde mél vliv Sovétsky svaz, ale i s vyspélymi zédpadnimi zemémi.
Digitalni doba v Estonsku vede i k tomu, Ze obyvatele vnimaji internet jako néco vic nez

jen sluzbu, a vnimaji jeho symbolickou hodnotu pro svobodu a demokracii.

Uplnym zavérem je nutné poznamenat, Ze cely proces promény spolegnosti
v Estonsku po padu socialismu je nahlizeny jako ten ze zdafilejsich, jak z pohledu
ekonomického, tak z pohledu kulturniho. AvSak nelze zapominat na otazku rusofonni
mendiny, zejména pak obyvatel bez statni ptislusnosti, kterd by v nékolika bodech
zaslouZila revidovat. Bude velmi zajimavé v budoucnosti pozorovat vyvoj celého procesu

promény a dal$iho osudu Estonska.
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